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1. OITUC HABYAJIBHOI JIMCHUIJITHA

HajimenyBaHnHs
MOKA3ZHUKIB

POSHO)IiJ'I roaAMH 3a HABYAJIbHUM ILIAHOM

Jenna popma
HaBYaHHS

Kinpkicts kpeaurisB EKTC — 50

Pik nigroroBku:

3araipHa KinbKicTh rogud — 1500 1,2,3,4
KinpkicTs MoayiiB — 16 Cemectp:
1,2,3,4,5,6,7
TI/I)KHGBI/IX' .FOI[I/IH JleKuii:
JUTSL TIEHHOT (hOpMU HaBYaHHS:
238

ayTuTOpHUX — 4

camocCTiiHO1 poOoTH cTyaeHTa — 4

[TpakTuyuHi (ceMiHAPCHKI):

492

Bug Hi,[[C}’MKOBOI‘O KOHTPOJIIO: €K3aMCH

JlabGopatopHi:

dopma MiICyMKOBOTO KOHTPOJIIO: YCHA

CawmocriitHa pobora:

740




2. META TA 3ABJIAHHSI HABYAJIbHOI JUCIIATLIIIHUA

Metoro BUBYEHHS HaBYaJIbHOI AUCHUILIIHU «CydacHa CJI0BalbKa JIiTepaTypHA MOBa» €
O3HaiOMHUTH 37100yBayiB 3 OCHOBHHMH NHUTAHHSMH CY4acCHOi CIIOBALIbKOI JITepaTypHOi MOBH, a
came: (hoHeTHKH, MOP(HEMIKH, CIIOBOTBOPY, JIEKCUKOJIOT11, MOP(OJIOTii Ta CHHTAKCHCY.

3aBmaHHsM  (BIAMOBIATO 10 BHMOT OCBITHBOI TMPOTrpaMu MiATOTOBKH 37400yBadiB
nepmoro/0akajaBpcbKoro piBHs BHINOI ocBiTH) € chopmyBatd y 3100yBadiB  yMiHHS
3aCTOCOBYBATH HaOYTi 3HAHHS Ha MPAKTUIl, HAYKOBO MOSCHIOBATH OyJb-K€ MOBHE SIBHIIE, TaBaTH
Homy owiHky. OcobiuBa yBara 3BEpTAEThCS HA IIJBHUIICHHS KyJIbTYpH IHMCEMHOIO Ta YCHOTO
MOBJICHHS 3/100yBayiB.

BignoBigHo 10 ocBiTHhOI mnporpamu «ClioBallbka MoOBa Ta JIIT€paTypay, BUBYEHHS
mucuuiutind «Cy4yacHa cioBalbKa JiTepaTypHa MoOBa» crpuse (GOopMyBaHHIO y 37100yBayiB
BHINOI OCBITH Takux 3araabHuX (3K) kommerenTHoctei crnemianbpHOcTi (3K 05, 3K 06, 3K 07, 3K
09, 3K 10, 3K 11, 3K12, 3K13, ) Ta ¢axoBux (cremianbaux) komrnereHTocreit (PKO1, K 02, PK
03, ®K 06, PK 07,DK 08, ®K 10):

3K05. 3naTHIiCTh yuuTHCS i OBOJIOAIBATH CyYaCHUMHU 3HAHHSIMH.

3K06. 3naTHICTH 10 MONIYKY, OIPALIOBaHHS Ta aHami3y iH(Qopmalii 3 pi3HUX JKepell.

3KO07. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTH Ta BUPIIITYBATH MPOOIEMH.

3K09. 3naTHICTb CIUTKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K10. 3naTHICTH 10 aOCTPAKTHOTO MUCIICHHS, aHAJII3Y Ta CHHTE3Y.

3K11. 3naTHIiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y NPAKTUYHUX CUTYAIISX.

3K11. 3naTHIiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y IPAKTUYHUX CUTYAITisX.

3K12. HaBuuku BUKOpUCTaHHS 1HPOPMAIIHHUX 1 KOMYHIKAI[ITHIX TEXHOJIOT1H

®KO1. YcBigomieHHs CTPYKTYpH (iIOIOTIYHOT HAYKH Ta 1 TEOPETHYHUX OCHOB.

O®KO02. 3nmaTHICTP BUKOPUCTOBYBATH B MpodeciiiHiid MiSIBbHOCTI 3HAHHS MPO MOBY SK
0c00JIHMBY 3HAKOBY CHCTEMY, 11 Mpupoay, GYHKIIi1, piBHI.

@®KO03. 3naTHicTh BUKOPUCTOBYBATH B MpodeciiiHiil MisAIpHOCTI 3HaHHS 3 Teopii Ta icTopii
MOB(H), 1110 BUBYAIOTHCSI(E€THCSA).

@®KO06. 3paTHICTH BUIBHO, THYYKO I €(QEKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH MOBY(M), IO
BHUBUYAETHCS(FOTHCS), B YCHI Ta MUCHMOBIN (opMi, y pI3HMX >KaHPOBO-CTUJIBOBHX PIZHOBUAAX 1
perictpax chiaKyBaHHsA (odiuiiHoMy, HeodiliiiHOMY, HeHTpalbHOMY), MJI PO3B’A3aHHSA
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJIaHb y PI3HUX cepax KUTTS.

®KO07. 3natHicTh 10 30MpaHHS W aHami3y, cCUCTeMaTu3allii Ta I1HTeprpeTraiii MOBHHX,
JiTepaTypHuX, QonbKIOpHUX (aKTiB, IHTEpHpeTalii Ta Mepekyaaay TeKCTy (3alexHO BiJl oOpaHOl
creriaizaiii).

@®KO08. 3parHiCTH BUIBHO OINEpyBaTH CHEIIaJbHOIO TEPMIHOJIOTIEIO Ui PO3B’A3aHHS
npodeciiHuX 3aBIaHb.

OK10. 3pgaTHICTh 3AiMCHIOBATH JIHTBICTMUHUM, JITEpaTypOo3HABUYMI Ta CHelialbHUN
(b17I070TIYHUM aHa13 TEKCTIB PI3HUX CTUIIIB 1 )KaHPIB.

InTerpajibHa KOMNETEHTHICTh — 3aTHICTh PO3B’SA3yBaTH CKIAAHI CIeliali3oBaHi 3a1a4i
Ta MPaKTUYHI MpoOJIeMH B rayy3i ¢i10s0rii (JIHIBICTUKY, JITEPaTypO3HABCTBA, (POJIBKIOPUCTHKH,
nepexiaay) B mpoieci mpodeciiHol MisTbHOCTI ad0 HaBYaHHS, MO0 Mepeadadae 3acTOCYBAHHS
TEOpi Ta METOAIB (PIIOIOTIYHOT HAYKH 1 XapaKTepU3YeThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO
YMOB.

3. IEPEAYMOBH JJi1 BABUEHHSA HABUAJIbHOI JTUCIUILITHUA



[TepenmymoBamMu BUBYEHHsSI HaBuajdbHOI nuctuiurian «CydyacHa cjoBanbKa JiTepaTypHa
MOBa» € ONaHyBaHHS TaKMX HAaBYAILHUX JMCIMUIUIIH OCBITHROI mporpamu «ClioBambka MOBa Ta
JiTeparypay:

OK 6 «Bcryn 1o Teopii JiHTBICTUKN»

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABUYUAHHS

BignoimHo 10 ocBiTHROI mporpamu «ClioBanmbka MOBa Ta JiiTepaTypa», BHBUYCHHS
HaBYaIbHOT guctuiulind «Cy4dacHa cjaoBanbKa JiTepaTypHa MOBa» I[OBHHHO 3a0€3MCYUTH
JOCSITHEHHS 3/100yBayaMy BHIIIOT OCBITH TaKMX MPOrpaMHuX pe3yibTaTiB HaBuaHHs (ITPH):

IIporpamMHi pe3yJibTaTH HABYAHHSA HIudgp ITPH

BinbHO cminkyBatucs 3 mpodeciiiHux muTaHb 13 (axiBIsMU Ta HedaxiBLUSIMH
JIepKaBHOIO Ta iIHO3eMHOIO(MMH) MOBaMHU YCHO i MHCHhMOBO, BuKopucTtoByBartu ix | [IPHO1
JUIsL oprasizaiii epeKTUBHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIii.

3HaTH HOPMH JITEpaTypHOI MOBU Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBAaTH Y MPaKTUUHIN

TISUTBHOCTI. ITPH10

3HaTH MPUHIIUIHI, TEXHOJIOTI 1 MPUHOMHU CTBOPEHHS YCHHX 1 MUCHMOBUX TEKCTIiB

. - . . [TPHI11
P13HHUX KAHPI1B 1 CTUJIIB ACPKABHOIO Td 1HO3CMHOK MOBAMMU.

AmHaiizyBaTH MOBHI OJUHMWIII, BU3HAYATH IXHIO B3a€EMOZi0 Ta XapakrtepusyBaru | [IPH12
MOBHI SIBHIIIA 1 POLIECH, IO 1X 3yMOBIIIOIOTb.

BukopucroByBaTH MOBY(M), IO BHBYA€ThCA(IOThCS), B ycHiM Ta mnucemoBiid | [IPH14
dopMi, y pI3HHX >KaHPOBO-CTUJIBOBUX PI3HOBHJAX 1 pericTpax CHUIKYBaHHS
(odiuiitnomy, HEO]iIITHOMY, HEUTPAILHOMY), U PO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTHBHHX
3aBllaHb y MOOYTOBIH, CycniibHINA, HaBYaIbHIN, MpodeciiiHiii, HayKoBiil chepax
KHUTTSL.

3niCHIOBATH JIIHTBICTUYHUM, JiTepaTypo3HaBuuil Ta crienianbHuil ginonoriunuit | [IPH1S
aHaJI13 TEKCTIB PI3HUX CTHJIIB 1 XKaHPIB.

Martu HaBHYKH Y4acTi B HAYKOBUX Ta/a00 MPUKIAIHUX AOCTipKeHHsIX y ramysi | [IPHI19
¢inosorii.

OuikyBaHi pe3yJbTaTH HAaBYaHHS, SIKi MOBUHHI OyTH JOCATHYTI 3700yBadaMy OCBITH MICJIs
OTMaHyBaHHS HaBYAIBHOI HucHHILIIHA «CydacHa cJI0BallbKa JiTepaTypHa MOBay:

OuikyBaHi pe3yJibTATH HABYAHHS 3 AUCHMILIIHU Iudp ITPH
BMITH BUIBHO cninKyBaTHcg YCHO Ta IIACbMOBO  CJOBALBKOW  MOBOIO, | rpiigq
BUKOPHUCTOBYBATH i1 /17151 opradizaiii epekTUBHOI MKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIIi.
3HATH HOPMH CHOBaHI?KO'f JiTepaTypHOi MOBU Ta BHUKOPUCTOBYBATH iX Yy CBOIH [IPH10
MPaKTHYHIN JISIBHOCTI
3HATH TIPUHLUIHI, TEXHOJOTI] 1 MPUHOMH CTBOPEHHSI YCHHUX 1 MUCBMOBHUX TEKCTIB [IPH11

PI3HUX JKaHPIB 1 CTUJIIB CIIOBAlIbKOIO MOBaMH.

BMIiTH 1HTEpIIpPETYBaTH TPAIUIIAHI YW IHHOBAIIHI MOBHI sBUIIA KoxkHOro 3 | [IPH12
NepiojiB TBOPEHHS CIOBAIbKOI JITepaTypHOi MOBH, aHali3yBaTH MOBHI OJUHUII
MIEBHOTO MEPi01y PO3BUTKY JIITEPATYPHOI MOBH,

BHKOPHCTOBYBATH CJIOBAallbKy MOBY B YCHIMl Ta mucbMOBiii ¢opmi, y pisHux | [IPH14
’KAQHPOBO-CTHJIbOBUX pI3HOBHUJAX 1 perictpax coulkyBaHHs (odirmiiiHoMy,
Heo(ilifHOMY, HEHTpallbHOMY), U PO3B’S3aHHS KOMYHIKaTUBHHMX 3aBJaHb Y
noOyToBIH, CyCIiJIbHIN, HABUAIbHIM, MpodeciiiHii, HayKoBii cepax KUTTS;

BMITH BHMKOHYBaTH JIIHIBICTUYHMH aHaJli3 PI3HUX CTWIIB Ta aHpiB, ocobnuso | [IPH15
apxeorpaiyHuX MaM’STOK PI3HOrO 4Yacy; MPaBUJIbHO BHU3HAYATH XPOHOJIOTIYHI
Mexi apxeorpagiyHuX rnam’TOK 32 MOBHUMH SBHIIAMH, BiIOUTHUMHU B HUX;




OpaTH yyacTb B HayKOBHX Ta/ab0 MPUKIAJAHUX AOCHIHKEHHAX y ramysi ¢imonorii | [IPH19
Ta CIOBAalbKOI MOBH

5. 3ACOBH JIATHOCTHUKH TA KPUTEPII OIITHIOBAHHSI
PE3YJIbTATIB HABYHAHH

3acoOu OLiHIOBAHHS Ta METOM IEMOHCTPYBAHHS Pe3yJbTaTiB HABYAHHSA

3acobamu OIIHIOBAHHSI Ta METOJIAMH IEMOHCTPYBAHHS PE3YJIbTaTiB HABYAHHS 3 HABYAIBHOI
JUCLUILIIHYA €:
1. Hanucanus pedepatiB, BUKOHaHHS PO300pYy peUYeHb Ta TEKCTIB.

2. [Tpe3eHTarii pe3ynbTaTiB BUKOHAHUX 3aBAaHb Ta JOCITIKEHb.

[Tin dYac HaBYaHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS TaKi OCHOBHI METOAHM. METOAM HAYKOBHUX
JOCTI/DKEHb: 3araibHi - aHATITHUKO-CHHTETHYHUN METOIH, IHAYKIsA, AENYKIis, MOPIBHAHHI,
y3araJibHeHHS; METOJIM MOBO3HABUHMX Ta JIITEPATyPO3HABUYMX JOCIIKEHb.

®opMHU KOHTPOJIIO Ta KpUTepii OLiHIOBAHHSA pe3yJIbTaTiB HABYAHHA

®opMH NMOTOYHOI0 KOHTPOJIO: BUKOHAHHS TPAKTUYHUX 3aBJaHb, CaMOCTiiiHa po0OoTa,
BUCTYIM Ha NPAaKTUYHUX 3aHATTAX; IHAMBIIyaJbHE, YCHE TIpylnoBe Ta (POHTAIbHE
ONUTYBaHHSA. MeToIu MOTOYHOIO KOHTPOJIO: YCHMH, NHUCbMOBHUI, INpaKkTUYHUM,
KOMIT FOT€pPHUH 1 CaMOKOHTPOJIb. KOHTpOIb caMOCTiIHHOT poOOTH 3A1HCHIOETCS LUIIXOM
HEepeBIpKU BUKOHAHMX 3aBJaHb Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX, A 4Yac IHAMBIAYyaJbHHX Ta
IPYNOBUX KOHCYJBTAIIii TOIIO.

®opmMa MOYJILHOI0 KOHTPOJIIO: INCbMOBA MOJY/IbHa KOHTPOJIbHA POOOTA.

®opma miICyMKOBOr0 ceMeCTPOBOI0 KOHTPOJIIO. YCHUN €K3aMEH.

Po3noain 6axiB, iki oTpumMyIoTh 3100yBayi BUIO0I 0cBiTH (MOAY.Ib 1)

MonyabH
. .y Camocriii a
IloTouHe oniHIOBaHHSA Ta caMocTiiiHA podoTa Cyma
Ha podoTa | KOHTPOJb
Ha poboTa
T1 T2 T3 T4 T5 T6 | T7 20
50 100
4 4 4 4 4 5 B
T1, T2, T3, T4, TS, T6, T7 — Temu.
Po3nonin 6aniB, siki 0oTpuMyI0TH 3100yBayi BHIIOI OCBiTH (MOLYJIb 2)
MopayabH
. oes Camocriii a
IloTrouyHe ouniHIOBaHHSA Ta camMocTiiiHa podoTa Cyma
HA po00Ta | KOHTPOJIb
Ha po6oTa
T8 T9 T10 T11 T12 T13 T1 T1 | T1 | T17 T18 20
4 15 16 50 100
3 3 3 3 3 3 13]3]2]2 2

T7,T8,T9, T10, T11, T12, T13,T14, T15, T16, T17, T18 — Temn.



Po3noais 6amiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBayi BULIOT 0CBiTH (MOAYJIb 3)

MoayabH
. - Camocriii a
IloTouHe OIIHIOBAHHA Ta CaMOCTIMHA poﬁoTa Ha poG6oTa | KOHTPOIb Cyma
Ha podoTa
T19 T20 | T21 122 123 | T24 T25 T26 20 50 100
4 4 4 4 4 4 3 3

T19, T20, T21, T22, T23, T24, T25, T26 — temu.

Po3noain 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH 3100yBaYi BHIIOT 0CBiTH (MOAYJIb 4)

MoaynbH
. .o Camocriii a
IloTouyHe oLiHIOBAHHSA Ta caMOCTiliHA podoTa Ha poBoTa | KOHTPOIT Cyma
Ha poboTa
T27 T28| T29 | T30 | T31 | T32 | T33 T34 T35 20 50 100
4 4 4 4 4 2 3 3 2

T27,T28, T29, T30, T31, T32, T33, T34, T35 — remu.

Po3noain 6aniB, ski 0oTpUMYIOTH 3100yBaYi BUIIOI OCBiTH (MOIYJIB 5)

MoayabH
. .o Camocriit a
IMoTouHe oniHIOBaHHS Ta caMocCTiliHA podoTa Ha poBoTa | KOHTPOITE Cyma
Ha poboTa
T36 T37 T38 T39 T40 20
6 6 6 6 6 S0 | 100
T36, T37, T38, T39, T40 — Temu.
Po3nopxin 6asiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBa4i BHIOT 0CcBiTH (MOIYJIb 6)
MoaynbH
. - Camocriii a
IloTouyHe OLiHIOBAHHSA Ta caMOCTiliHA podoTa Ha poGoOTa | KOHTPOH Cyma
Ha po0doTa
T41 T42 T43 T44 20
7 8 8 7 50 100

T41, T42, T43, T44 — temu.

Po3noaia 6aniB, siki oTpUMYIOTH 3100yBa4i BUIIOL OCBiTH (MOAYJIb 7)




MoayabH

. .s Camocriii a
IToTouHe OLiHIOBAHHSA Ta cAMOCTiiiHA poboTa Ha poBoOTa | KOHTPOH Cyma
Ha po0oTa
T45 T46 T47 | T48 | T49 | T50 T51 T52 20 50 100
3 3 3 3 3 5 5 5
T45, T46, T47, T48, T49, T50, T51, T52 — temu.
Po3noais 6amiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBayi BULIOT 0CBiTH (MOAYJIb 8)
MoayabH
. . Cawmocriii a
IMoTouHe oiHIOBAHHSA Ta caMOCTiliHA podoTa 1a poGoTa | KOHTPOH Cyma
Ha po0oTa
T53 T54 T55 T56 T57 T58 20
5 5 5 5 5 B >0 100
T53, T54, T55, T56, T57, T58 — Temu.
Po3nioaisi 6aiB, siki OTPUMYIOTH 3100yBayvi BUIIOL 0CBiTH (MOIYJIb 9)
MoaynbH
. . Cawmocriit a
IToToyHe oLiHIOBAHHS Ta cCAMOCTiliHA podoTa 1a poGoTa | KOHTPOH Cyma
Ha poboTa
T59 T60 T61 T62 T63 T64 20
5 5 5 5 5 5 50 100
T59, T60, T61, T62, T63, T64 — Temu.
Po3noxia 6asiB, siki oTpuMyIOTH 3100yBayi BUIIOI ocBiTH (MOayJib 10)
MonyabH
. . Cawmocriii a
IloTouHe oniHIOBaHHS Ta caMoOCTiliHA podoTa Ha POGOTa | KOHTPOTD Cyma
Ha poboTa
T65 T66 | T67 T68 | T69 T70 T71 T72 20 50 100
3 3 3 3 3 5 5 5
T65, T66, T67, T68, T69, T706 T71, T72 — Temu.
Po3noxia 6asiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBayi BUIIOT 0cBiTH (MOAyJIb 11)
MopnyiabH
. . Cawmocriii a
IToTo4He OLiHIOBAHHSA Ta CAMOCTiiiHA podoTa Ha poBoOTa | KOHTPOD Cyma
Ha pobora
T73 |T74| T | T | T T | T |T|T|T T T | T 20
75176 77 |78 | 79 {80 81|82 |83 84 g 50 100
2 2 |22 2 3 3 3|3 2 2 2 | 2

T73, T74, T75, T76, T77, T78, T79, T80, T81, T82, T83, T84, T8S5 — Temu.




Po3noaina 6amiB, AKi 0oTpUMYHOTH 3100yBadi BHIIOT 0CBiTH (MOaYJIb 12)

MoayabH
. . Cawmocriii a
IToTo4He oLiHIOBAHHS Ta CAMOCTiiiHA podoTa Cyma
Ha podoTa | KOHTPOJIb
Ha po0oTa
T86 T87 T88 T89 T90 T91 20
5 5 5 5 5 5 50 100
T86, T87, T&Y, T89, T90, T91 — Temu.
Po3noaina 6amiB, AKki oTpUMYIOTH 3100yBadi BHIIOL ocBiTH (MOay b 13)
MoayabH
. . Cawmocriii a
IToTo4He OiHIOBAHHS Ta CAMOCTiiiHA podoTa Cyma
Ha po0oTa | KOHTPOJIb
Ha podoTa
T92 |T93| T T 96 | T | T | T99 T100 T101 20
94 | 95 97 | 98 50 100
3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
T92, T93, T94, T95, T96, T97, T98, T99, T100, T101 — Temu.
Po3noxia 6aiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBayi BUIIOI 0cBiTH (MOAYJIb 14)
MoayabH
. . Cawmocriii a
IloTouHe oiHIOBaAHHS Ta caMOCTiliHA podoTa Cyma
Ha p060Ta KOHTPOJIb
Ha po0oTa
T102 T103 T104 T105 T106 T107 20
5 5 5 5 5 5 S0 100
T102, T103, T104, T105, T106, T107 — Temu.
Po3nopain 6auiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBavi BHINOI ocBiTH (MOAYJIb 15)
Moayabu
n . - 6 Camocriii a C
OTOYHE OL[IHIOBAHHSA Ta CAMOCTiliHA podoTa #a poGora | konrpoas | VM2
Ha podoTa
T108 | T109 | T110 T T T T T115 | T116 20
111] 112 | 113 | 114 50 100
4 4 4 4 4 2 3 3 2
T108, T109, T110, T111, T112, T113, T114, T115, T116 — Temu.
Po3noxia 6asiB, siki oTpUMYIOTH 3100yBayi BUIIOI 0cBiTH (MOAYJIb 16)
MoayabH
. . Camocriit a
IToToyHe OiHIOBAHHSA Ta CAMOCTiiiHA podoTa Cyma
HA po0oTa | KOHTPOJIb
Ha poloTa
T117 T118 T119 T120 T121 T122 T123 20 50 100
4 4 4 4 4 5 5

T117,T118, T119, T120, T121, T122, T123 — Temn.




OuiHlBaHHA OKpeMHX BU/IiB HABYAJIBLHOI POOOTH 3 TMCUUIIIHA

. . MopayJas 1 Mopayas 2
BHH HIH‘HI’I{OCT} Kimbict ' M?KCHM@EH ' ' ' MaKCI/IMaJ:II;Ha
31106yBaqa BUIIIO1 OCBITH N a KiIbKICTh 0aJtiB Kinbkicts KIJIbKICTB OaltiB
(cymapua) (cymapHa)
[TpakTruni
. . 7 11
(ceMiHapChKI) 3aHATTS 30 30
[IpesenTaris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo 1 10 1 10
pEUCHHS
M K
oor ;)z[yana OHTpPOJIbHA 1 50 1 50
Pa3zom 100 100
Bup gisabHocTi Monys 3 Monyan 4
. . Kimsict ' MchnM@bH o ‘ Maxcumagbﬂa
3[[06yBa'—[a BHIIO01 OCBITH N a KUIbKIiCTh OasiB Kinbkicts KiJIbKicTh OastiB
(cymapHa) (cymapHa)
[TpakTruHi
(ceMiHapChKi) 3aHATTS 8 30 9 30
[IpesenTaris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcrty abo 1 10 1 10
peUYEHHs
p06;\fE:)IlyJII)Ha KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100
Bupn gisabHocTi Monyk. 5 Mony. 6
o . Kinekict . M? KCHMAlIbH .. . M.aKCHMaJ.H)Ha
3Il06y33‘la BHIIIO1 OCBITH a KiIBKICTh 6atiB Kinekicts KIJBKIiCTh OaItiB
i (cymapHa) (cymapHa)
[IpaxTnuni
. . 5 30 4 30
(ceMiHapChKi) 3aHATTS
[IpesenTartist 1 5 1 5
Pegepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo 1 10 1 10
peYeHHs
MonynsHa KOHTPOJIBHA
boGora Y P 1 50 1 50
Pazom 100 100
. . Mopnyas 7 Moayas 8
BHH IHHHI)POCT} Kimbkict . MgkchaJTLH - . - MaKCHMaJ?BHa
3Il06yBa‘la BHUIIIO1 OCBITH a KiJIBKIiCTh OasiB KinbkicTs KUIBKICTB GaitiB
i (cymapHa) (cymapHa)
[TpakTruni
(ceMiHapChKi) 3aHATTS 8 30 6 30
[IpesenTarris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty  abo 1 10 1 10
pEUYCHHS
MonysibHa KOHTpPOJIbHA 1 50 1 50




pobota
Pazom 100 100
. . MoayJas 9 Moayas 10
BHH HIH‘HI’I{OCT} Kimskict ' M?KCHM@EH o ' MaKCI/IMaJ:II;Ha
31106yBaqa BHIIIO01 OCBITH N a KUIbKICTh 6aiB Kinekictb KIJIBKICTh OautiB
(cymapHa) (cymapHa)
[TpakTuysni
(cemiHApChKi) 3aHATTS 6 30 8 30
[IpesenTaris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo 1 10 1 10
pEYEHHS
p06é\T/[;)z[yana KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100
. . Moayas 11 Moayap 12
BHH HIHJII’E{OCT} Kimsict ' M?KCHM@EH o ‘ MaKchagLHa
3[[06yBaqa BHIIIO01 OCBITH N a KUIBbKICTh 6aiB Kinpkicts KIJIBKICTh OaitiB
(cymapHa) (cymapHa)
[TpakTruHi
) ) 12
(cemiHapChKi) 3aHATTS 30 6 30
[IpesenTaris 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo
pevenHs 1 10 1 10
p06é\f§HYHBHa KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100
. . Moayasb 13 Monayasb 14
BHH Iﬂﬂﬂb-l-{ OCT} Kinpkict . M.a KCHMATIBH . . M.aKCHMaJ.H)Ha
3)106yBa‘la BHIIIO01 OCBITH N a KUIBKICTh 6aiB Kinpkicts KiJIBKICTh OaiiB
(cymapHa) (cymapHa)
[TpakTuuni
(cemiHapChKi) 3aHATTS 10 30 6 30
[IpesenTarrist 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo 1 10 1 10
pEUYEHHS
p06§\T/[;)J1ynLHa KOHTPOJIbHA 1 50 1 50
Pazom 100 100
Bt misbHOCTI Moayas 15 Moayas 16
. . Kinekict . M? KCHMATIBH . . M.aKCHMaJ.H’Ha
3Il06yBa‘la BHUIIIO1 OCBITH N a KiJIBKIiCTh OasiB KinbkicTs KUIBKICTB GaitiB
(cymapHa) (cymapHa)
[TpakTruni
. . 9 30 7 30
(ceMiHapChKi) 3aHATTS
[IpesenTarist 1 5 1 5
Pedepar 1 5 1 5
Po36ip Tekcty abo 1 10 1 10
pEYEHHs




MopynpHa KOHTPOJIBHA
poboTta

Pazom 100 100

Kpurepii oniHlOBaHHSI MOYJIbHOI KOHTPOJILHOI po00TH

Jlo MOAYNBHOTO KOHTPOJIBHOTO OIIHIOBaHHS JOMYCKAarOThCs BCl 3100yBaui. [Ipu Bu3HayeHHI
OLIIHKH 32 MOJYJIb BPAaXOBYIOTHCSI Pe3yJIbTaTH MOIYJIbHOI KOHTpOibHOI podotu (MKP) Ta morounoro
KOHTPOJIIO TTiJT1 4aC MPAaKTUYHHUX 3aHATh, CAMOCTIIHOI poOOTH.

MKP ckiagaeTbes 3 TpbOX OJIOKIB 3aBIaHb.

[Meprmii 6ok (1-10 OamiB) MICTUTh BHUCBITJICHHSA TCOPETUYHUX MHTaHb HABYAIbHOI
TMCLUTUTIHH.

Hpyruii 6110k (1-10 6asiB) MiCTHTh TECTOBI 3aBIaHHI.

Tperiii 610k (1-30) GastiB MiCTUTH PAKTUYHI 3aBJIaHHS.

[TincymMKoBa OIliHKA 332 KOXKHHI MOIYJIb CKIIATAEThCS 13 CyMU 0ajIiB 32 TOTOYHE OI[IHIOBAHHS
(50 6.) i pe3ymbTaTy MOAYIIBHOI KOHTPOIBHOI poOoTH (50 6.) MakcumanbHa orinka — 100 Garis.

KpuTepii oniHIOBaHHSA MiICYMKOBOI0 CeMeCTPOBOI0 KOHTPOJIIO

Jlo mizicyMKOBOro (CeMecTpOBOro) KOHTPOJIIO 3 HaBYAJIbHOI AUCLUUIUIIHU HE JOINYCKaIOTHCS
CTY/ICHTH, SIKi HE BUKOHAJIM YCi BHJIM OOOB’S3KOBHX MPAKTHYHUX POOIT, mependadyeHnx pododoro
IIPOrpamolo, a TaKOX IiJICYMKOBAa MOJyJbHA OL[IHKA SIKUX CTaHOBUTh MeHIe 35 OaniB. CTyAeHT,
KU 32 pe3yibTaTaMH MOJYJIbHHX KOHTPOJIB oTpuMaB omiHKy «F» (0-34 Oamu), moBUHEH 10
IIPOBE/ICHHS MIICYMKOBOTO (CEMECTPOBOI0) KOHTPOJIIO IMOKPALIUTH L0 OLIHKY MNpUHAMMHI 10
nokazauka FX (> 35 6aniB) mijg yac yepryBaHHs BUKIagada Ha kadenpi. be3 Takoro mokpamaHHas
BiH JI0 MiJICYMKOBOTO (CEMECTPOBOI0) KOHTPOIIIO HE JOMYCKAETHCS.

Bimnosimno no «IloJiokeHHSI MPO MOPSIIOK Ta METOAMKY MPOBedeHHSI CeMeCTPOBHX
(KypcoBHX) eK3aMeHiB 1 3ajiKiB B YXKropoacbKOMy HaliOHAJBLHOMY YHIBEPCHTETD»
(3atBepmxeHo Hakazom Pektopa JIBH3 «YxHY» No 698/01-17 Bim 08.05.2015 p.), 3HaHHA
3100yBayiB OLIHIOETHCA SIK 3 TEOPETUYHOI, TAK 1 3 MPAKTUYHOI MIJATOTOBKU 32 TAKUMU KPUTEPISIMHU:

ouiHKy «BigMiHHO» (90-100 6axiB, A) 3aciayroBye 3100yBay, AKUii: - BCEOIYHO 1 TTTUOOKO
BOJIOJII€E HaBYAJILHO-IPOTPAMOBUM MaTepiajioM; - BMi€ CaMOCTIHHO BHUKOHYBAaTH 3aBJaHHA,
nependaydeHi MporpamMor0, BUKOPUCTOBYE HAOYTl 3HAHHS 1 BMIHHS Y HECTaHJAPTHUX CUTYaLlfX; -
3aCBOIB OCHOBHY 1 O3HaHOMJIEHUH 3 JOAATKOBOIO JIITEPATYpOIO, IKa PEKOMEHJ0BaHA MIPOrpamolo; -
3aCBOIB B3a€MO3B’SI30K OCHOBHUX IMOHSTH JTUCUUIUIIHYA Ta YCBIJOMIIIOE 1X 3Ha4Y€HHs 1id mpodecii,
SKy BiH HaOyBae; - BUIbHO BHUCJIOBJIIOE BJIACHI J{yMKH, CAMOCTIHHO OIIiHIO€ PI3HOMAHITHI >KUTTEBI
sBUINA 1 (AaKTH, BUSBIISIFOUM OCOOMCTICHY MO3MIIIIO; - CAMOCTIIHO BH3HA4Ya€ OKpeMi LIl BJIACHOI
HaBYaJIbHOI AISAJIBHOCTI, BUSBUB TBOPUI 37I0HOCTI 1 BUKOPHCTOBYE iX MpPU BUBUEHHI HaBYAJIbHO-
MPOrpamMoOBOTO MaTepiary, MPOsSBUB HAXWII JI0 HAYKOBOI pOOOTH.

OLIIHKY « 100pe» (82-89 6anis, B) — 3acayroBye 3100yBay, AKHIi: - MOBHICTIO ONaHYBaB 1
BUIbHO (CaMOCTINHO) BOJIOJII€ HABUYAIbHO-IIPOIPaMOBUM MaTepiajioM, B TOMY YHCJi 3aCTOCOBYE
HOro Ha TPAKTHIl, Ma€ CHCTEMHI 3HAHHS B JIOCTaTHbOMY OOCS31 BIAMOBIIHO 10 HaBUYaIbHO-
MIPOTPaMOBOTO MaTepially, apryMEHTOBAaHO BUKOPHUCTOBYE iX y PI3HMX CHUTYaIlisiX; - MAa€ 3aTHICTh
710 CaMOCTIMHOTO NOUIyKy iH(oOpMallii, a TAaKOX J0 aHaji3y, IOCTAHOBKH 1 pO3B’sI3yBaHHs MPOoOIeM
npo¢eCiiHOTO CIPSAMYBAaHHS; - IMiJ Yac BIAMOBIAI JOMYCTUB JAESIKI HETOYHOCTI, SKI CaMOCTIHHO
BUIIPABUB, 100Mpa€ NEPEKOHJIMBI apIYMEHTH Ha MiTBEpXKEHHs] BUBUEHOT'O MaTepiaiy;

ouinky «ao0pe» (74-81 6an, C) 3acayroBye 3100yBay, sIKHii: - B [UIOMY HaBYaJbHY
porpaMmy 3acBOiB, aje BIANOBiZa€ Ha €K3aMEeHI 3 TIEBHOI KUIBKICTIO IOMHIIOK; - BMI€E
MOPIBHIOBATH, y3arajibHIOBAaTH, CUCTEMAaTH3yBaTH 1H(OpPMalil0 MiJ KEepIBHUUTBOM BHUKIaJauya, B
LJIOMY CaMOCTIHHO 3aCTOCOBYBATH Ha IMPAKTHIl, KOHTPOJIOBATH BJIACHY AISJIBHICTH; - OIaHYBaB
HaBYaJIbHO-NIPOTPAaMOBUI MaTepiaj, YCIHIIIHO BHUKOHAB 3aBJaHHA, MepeadadyeHi Mporpamoro,
3aCBOIB OCHOBHY JIITEpaTypy, Ka peKOMEHI0BaHa MPOrpamoro;



OLIHKY «3a10BiJIbHO» (64-73 0anm, D) — 3acayroBye 3100yBay, sIKUii: - 3Ha€ OCHOBHHIA
HaBYAJIbHO-TIPOTPAMOBHI MaTepiasl B 00cs31, HEOOXiTHOMY Ul MOJANbLIOrO HaBYaHHS 1
BUKOPHUCTAHHS HOTro y MaiOyTHiIM mpodecii; - BHKOHYE 3aBIaHHS HEMOraHO, ajie 31 3HAYHOKO
KUTBKICTIO TOMUJIOK; - 03HAOMIIEHHUH 3 OCHOBHOIO JITEPATYpOI0, sIKa pEKOMEHI0BaHA IPOTPaMOI0;
- JIOTIYCKa€ Ha 3aHATTSAX YM €K3aMEH1 MOMWJIKH NMPU BUKOHAHHI 3aBIaHb, ajie MijJ KEPIBHULTBOM
BHKJIaJ]a4a 3HAXOIUTh IIISXH iX YCYHCHHS.

OIiHKY «3aa0BiIbHO» (60-63 O0anu, E) — 3acayroBye 3100yBay, siKMii: - BOJIOJIE
OCHOBHMM HAaBYQJILHO-TIPOIPAMOBUM MaTepiaioM B 00Cs3i, HEOOXigHOMY ISl MOJAJIBIIOrO
HaBYaHHsS 1 BUKOPUCTaHHS HOro y MaiOyTHIN mpodecii, a BUKOHAHHS 3aBAaHb 3a70BOJILHSE
MiHIMalIbH1 KpuTepii. 3HaHHS MalOTh PENPOAYKTUBHHUM XapaKTep.

OliHKA «He3aa0BLIbHO» (35-59 0agiB, FX) — BucTaBisieTbea 3100yBavy, sAIKUii: BUSIBUB
CYTTEBI TPOTAIIMHA B 3HAHHSIX OCHOBHOTO IPOrPaMOBOTO Matepiany, AOMYCTHB MPUHIUIOBI
MMOMUJIKHM Y BUKOHAHHI Iepe10aueHrX Mporpamoro 3aBAaHb.

oliHKka «He3aJAoBiIbHO» (35 OaxiB, F) — BucTaBiasierbest 3100yBavy, sikMii: - BOJOIE
HaBYAJIbHUM MaTepiajioM TibKU Ha PiBHI €IEMEHTApHOTO PO3IMi3HABAHHS 1 BIIITBOPEHHS OKPEMHX
¢dakTiB 200 HE BOJIOJIi€ 30BCIM; - OITYCKa€e TpyOi MOMUIIKU IIPH BUKOHAHHI 3aB/IaHb, TepeI0aueHUX
MIPOrPaMoIo; - HE MOXKE MPOJOBKYBATH HABYAHHS 1 HE TOTOBUMN 10 MpodeciitHOl TiSIBbHOCTI micis
3aKiHYCHHS YHIBEPCUTETY 0€3 TOBTOPHOI'O BUBUCHHS JAHOI JUCIIUATLIIHH.

Hlkamaa ouinoBanus: Hauionajabua ta ECTS

Cywma OauiB 3a Bci
BUJIY HABYAIBLHOIL Ouinka ECTS O1iHKa 3a HAIllIOHAJIHHOI HMIKAJIOK
JISIIBHOCTI
IUIsL €K3aMEHY, JUIsL €K3aMEeHY, KypCOBOTO MPOCKTY
KYpCOBOI'O MPOEKTY JUTSL 3QUTIKY (po60TH), IPAKTUKH Jost 3amiky
(po60TH), IPAKTUKH

90 — 100 A BiIMiHHO 3apaxoBaHO
82-89 B no0pe 3apaxoBaHO

74-81 C n00pe 3apaxoBaHO

64-73 D 3aJI0BUILHO 3apaxoBaHO

60-63 E 33JI0BUILHO 3apaxoBaHO

HE 3apaxoBaHo 3

35-59 EX HE3aJJOBUIBHO 3 MOKJIHBICTIO MO>KJIMBICTIO
MTOBTOPHOTO CKJIAJIaHHS MTOBTOPHOTO

CKJIQIaHHS

HE 3apaxoBaHoO 3
HE3aJJ0BUIBHO 3 000B’I3KOBUM 000B’ I3KOBUM

0-34 F [TOBTOPHUM BUBYEHHSIM HOBTOPHUM
JTUCITUTLTIHA BHUBUYEHHSIM

IUCIIAILIIIHA




6. MIPOI'PAMA HABYAJILHOI JUCHUITIITHA
6.1. 3MicT HABYAJBHOI JUCHHUILIIHA

Mopnyas 1
Bcemynnuii ponemuko-spamamuunuil Kype

Tema 1. 3aranbHi BinomMocTi npo ciioBaubKy MoBy Ta CJ/I0BAaY4YHHY.
Andasitr. ['omocni 3Byku. Ju¢ronrn. Crenudiuni crmoBaubki mpuronocHi. Haromoc i
JIOBroTa. 3aCBOEHHSI HEOOX1JHUX BHPA3iB: MPUBITAHHS, MPOIIAHHS, MOJAKA TA 1H.

Tema 2. JliecsaoBa byt’ i mat’ y TenepiliHbOMy MUHYJIOMY i Maiil0yTHbOMY 4acax.
Cknamanns mianoriB. Kateropis Bigminka. Tunu BiaMiHIOBaHHS iMEHHHKIB. @DOHETHYHI
BIIPaBH.

Tema 3. JliecsaiBHi 0CHOBH.
MiecrmoBa tenepimHboro yacy. Jlieciosa tuny chytat’. Oco0oBi Ta PHUCBiiTHI 3aiiMCHHHUKH.
®doHeTHYHI BIIpaBH.

Tema 4. Karteropist poxny.
CeMaHTHKO-TpaMaTU4YHa KaTeropis ictotu (zivotnost). IlpaBuia BXKMBaHHS TPI3BUIL.
MopnanbHi niecioBa y Tenepimubomy yaci. @onetuyHi Bapasu. JliecnoBo ist’.

Tema 5. Jliec;10Ba MUHYJIOTO Yacy.
CrnoBo3MiHa MOJANBHUX AI€CTIB Y MUHYJIOMY 4aci. KiIbKicHI Ta TOPSIIKOBI YHCTIBHUKH Bij
1 1o 10. doneTnyH1 BIIpaBHy.

Tema 6. 3naiiomcTBo.
BkaziBHi 3aiilMeHHUKH fen, td, to. IIpUKMETHUKM B HA3UBHOMY BIAMIHKY OJHUHH 1
MHO>KHHH.

Tema 7. Mos cim’1.
Ha3uBHuil BiAMIHOK MHOKHHHU IMCHHHKIB YOJIOBIYOTO pojay. 3aiiMeHHHKH ja, ty, on, ona,
my, vy, oni, ony. TBOpeHHS *iHOYMX Ha3B BiJ yosoBiunx. TemnepimiHiii yac miecniB Tuny robit’.

Moayas 2
Ocobueocmi cpamamuKu cy4acHoi c106aybKoi mosu

Tema 8. Mos kKiMHaTAa.
BinmintoBaHHS iMEeHHHKIB YosioBidoro poay tuny chlap, hrdina. CnoBo3mina miecniB tumy
pracovat’. IlpuitMeHHUK Na.

Tema 9. Miii po0o4uii 1eHb.
BinmiHtoBaHHS iIMEHHUKIB 4onoBidoro poxy tuny dub. Bxxusanus npuiimennukis do, k(ku).

Tema 10. SIx s1 npoBoIKY CBill BiTbHMI Yac.
BiaMiHIOBaHHS IMEHHHKIB YOJOBIYOro poxay Tumy Stroj BimmiHroBaHHS Ha3B TBapuH
qosioBiyoro pony. IlpuiiMeHHuxu V, VO.



Tema 11. IlIkoa. Hapyanus.
Tunu BiAMIHIOBaHHS IMEHHHKIB XiHO4Yoro pony. CrnoBO3MiHa [i€CTiB TUNy rogzumiet’.
[TpuiiMmennuk Z (Z0).

Tema 12. Ha ykpaiHCbKO-CJI0BALILKOMY KOP/IAOHi.
BinMiHOBaHHS IMEHHHKIB KIHOYOTO POy TUITY Zend.

Tema 13. CaoBaubka Pecmy0Jtika.
BigminroBaHHs iIMEHHHKIB jKiHOUOro poay tuiy ulica. BupakeHHS IPHUYHHH.

Tema 14. Hapuanusa y CiioBa4umHi.
[Muranpamii 3aiimennuk aky? ktory? BiaMiHiOBaHHS NMPUKMETHUKIB TUIY pekny, cudzi.
[TopsaKOBI YUCITIBHUKH.

Tema 15. Y GioaioTeni.

YucniBauku. KinpkicHi uucaiBHUKA. CHHTAKCHUYHHN 3B’S30K KUIBKICHMX YHCIIBHHUKIB 3
IMGHHMKaMHU. BigMiHIOBaHHS KUIBKICHUX YHCJIIBHHKIB. 30ipHi, JIpoOOBi, BHUIOBI, KpaTHi,
HEO03HAYCHO-KUIbKICHI YHUCITIBHUKH.

Tema 16. ¥ jaikaps.
BinmiHtoBaHHST 0COOOBHX Ta 3BOPOTHOTO 3aiiMEHHHKIB. [IpHCIiBHUKY.

Tema 17. Ilogopo:xk.
[TuranpHmii 3aiiMeHHUK €2 YTBOpEHHS Ta BiAMIHIOBAHHS TPHCBIMHUX NPUKMETHHKIB
(otcov, matkin). BigmiHroBaHHs IPUCBIMHUX 3aiMEHHHMKIB. 3amepeyuHi Ta HEO3HAYEHI 3aliMCHHUKH.

Tema 18. Y roreJi.
BinMiHioBaHHS 3aliMEHHUKIB sdm, vSetci. CTyneHi TOpIBHSHHS TNPUKMETHUKIB Ta
MIPHUCITIBHUKIB.

Moayas 3
Ocobueocmi 6iOMIHIOBAHHA Y CT1O0BAUBKINL MOGE

Tema 19. Ilopu poky.
BinmiHroBaHHs IMEHHMKIB JXiHOUYOTO poay tuny dlari, kost’, pani.

Tema 20. MaiiOyTHs npodecis.
BigmintoBaHHSI IMEHHHKIB CEpEIHBOTO pojy. [liecioBa JOKOHAHOTO 1 HEIOKOHAHOTO BHUY.
MaiiOyTHilt yac aiecis.

Tema 21. Y cynepmapkeri. Ilocayrm.
3BOpOTHI JiecioBa 3 KommoHeHToM Sa. [lpuitmennuku. CinoBo3MiHa Ji€ciiB Ty vidiet'.

Tema 22. HoBe noMelIKaHHSA.
3BOPOTHI Ji€CTIOBA 3 KOMIIOHEHTOM Si. [TpuiiMEHHUKH 3 BiTHOLICHHSM TPUYHHHU.

Tema 23. 3umoBnii Binnounnox y Bucokux Tarpax.
YMoBHUH cnioci6 niecniB. [lopsok ciiB npu BUKOPUCTAHHI YMOBHOTO CIOCOOY. YMOBHI
peuenHs. [IpuliMEHHHUKH 3 BITHOILICHHAM YMOBH.



Tema 24. Yac.
[linpsinne pedenHst uacy. llpuiiMeHHUKHM 3 dYacoBUM BimHomeHHsAM. KoHcTpykuii Ha
MIO3HAYEHHS Yacy.

Tema 25. Y rocrsx.
HaxkazoBuii cnoci6 mieciis.

Tema 26. Kanikyin y ceui.
BinmintoBanHsi iMeHHUKIB Tuny dievéa. TBopeHHs Ha3B MajsaT. BigHOCHO mpuCBiiHI
MPUKMETHUKHU. BiIMiHIOBaHHS IPUKMETHUKIB TUITY pPAVI.

Monayas 4
Ocoobnusocmi npagonucy cy4acHoi ci106aubKoi Mmosu

Tema 27. CniikyBaHHS: JIUCT, €JIEKTPOHHA MOLUTA, TeJ1eOHHA pO3MOBa.
[lpaBommc i, i, y, y. BuOpani cnopa. IlpuiimeHHuKH 3 BigHOmIEHHSIM MeTd. [limpsimHi
PEUYCHHS METH.

Tema 28. Ha3Bu kpain. €Bpocoros.
BracHi 1 3aranpHi Ha3BH IHIIOMOBHOTO MOX0 keHHS. [lienpuciiBauku. Genitiv a lokal.

Tema 29. ¥ pectopani.
AKTHBHI JAienpuKkMeTHUKHU. [lpuiiMeHHUKH 3 MPOCTOPOBUM BigHOUIEHHSM. CIOBO3MiHA
HEPETYJISIPHOTO JIECIIOBA jest’.

Tema 30. Y 6aHky.
[TacuBHI IieNpUKMETHUKHU MUHYJ0r0 4acy. [lacuBHuii cran. Ilizpsane nomycToBe peueHHs.
[IpuitMeHHUKH 3 1OITYCTOBUM B1JHOLIEHHSIM.

Tema 31. Onsr, moaa.
3aKOH PUTMIYHOTO cKOpoueHHs. YacTku. Buryku.

Tema 32. Y Tearpi.
HiecniBHe kepyBanHs. Imennuku pluralia tantum.

Tema 33. ¥ Kapnarax.
BingiecniBui imeHHuku. Iligpsaae peuenHs Micug. [IpuilMeHHMKH 3 TPOCTOPOBUM
BITHOIIICHHSIM.

Tema 34. BinnouuHok Ha MOpi.
Cnonyunuku. [Ipsima moBa.

Tema 35. Exckypcis micTom.
VYxuBaHHS 1HQIHITHBA.



Moayasb 5
Fonetika sucasného slovenského spisovného jazyka

Téma 36. Fonetika a jej delenie. Tvorenie reci. Opis a funkcia recovych organov

Fonetika a fonoldgia ako jazykovedné discipliny. Delenie fonetiky. Tvorenie re¢i. Opis
a funkcia recovych organov. Dychacie organy, hlasovy (fonacny) organ, upravujuce (¢lankovacie,
artikulaéné) organy. Vnimanie reci.

Téma 37. Zvukova ststava slovenciny. Hlasky. Vokalicky systém sucasnej slovenciny.
Samohlasky a dvojhlasky

Hlas. Hlaska. Delenie hlasok podla funkéného, akustického a artikulaéného kritéria.
Klasifikdcia samohldsok podla trvania, polohy jazyka v ustnej dutine: v horizontdlnom smere; vo
vertikalnom smere; podl'a ucCasti pier na ich artikulacii. Ortofonia samohlasok. Ortoepické javy pri
samohlaskach. Slovenské dvojhlasky. Klasifikdcia podla artikulaéného pohybu a polohy
artikula¢ného rozpétia. Chyby pri vyslovnosti dvojhlasok.

Téma 38. Konsonanticky systém stcasnej slovenciny. Klasifikacia slovenskych
spoluhlasok

Charakteristické vlastnosti spoluhldsok z funkéného, akustického a artikulaéného hl'adiska.
Klasifikécia spoluhlasok podla (7 kritérii): miesta artikuldcie, sposobu artikulacie, artikulujiiceho
organu, sluchového dojmu, ucasti hlasu, ti€asti nosovej dutiny, trvania. Ortofonia spoluhlasok.

Téma 39. Foneticka transkripcia. Symboly a transkripéné znaky

Foneticka transkripcia sucasnej slovenciny a medzinarodny foneticky transkripény systém.
Inventar znakov slovenskej fonetickej transkripcie. Zasady prepisovania pomocou transkripénych
znakov.

Téma 40. Suprasegmentalne (prozodické) javy

Suprasegmentalne (prozodické) javy. Casovd modulécia rei: pauza, tempo, rytmus,
kvantita. Slabi¢na dizka a zakon rytmického kratenia. Silova moduldcia redi: intenzita hlasu,
prizvuk, doraz, emfaza. Tonovd modulacia reci: hlasovy register, melddia.

Moayas 6
Fonologia sucasného slovenského spisovného jazyka

Téma 41. Fonolégia. Fonéma a jej variant. Fonologicky systém spisovnej slovenc¢iny.
Distinktivne vlastnosti foném

Fonolégia ako jazykovedna disciplina. Zakladné fonologické pojmy. Fonéma, varianty
foném (alofony), vlastnosti foném. Fonologicky systém spisovnej slovenciny. Uréovanie foném:
minimdalne pary, komutacné testy. Inventar foném spisovnej slovenciny: vokalické a konsonantické
fonémy. Distinktivne vlastnosti foném: vlastnost’ porovnavacieho zakladu, vlastnost’ korelacného
priznaku.

Téma 42. Fonologické vlastnosti vokalov a konsonantov. Fonologické protiklady

Fonologické vlastnosti vokalov. Fonologické vlastnosti konsonantov.  Fonologicky
protiklad. Druhy protikladov: dvojc¢lenné a troj¢lenné protiklady; privativne, graduélne,
ekvipolentné a disjunktné protiklady. Systematika fonologickych protikladov: vokalnost —
nevokalnost’, konsonantnost — nekonsonantnost’, difiznost — nedifliznost, ostrost — neostrost’,
zaverovost — nezéaverovost, laterdlnost — nelaterdlnost, sykavost — nesykavost, znelost —
neznelost’, nazalnost’” — nenazalnost’, koncentrovanost — nekoncentrovanost’, uizkost' — netzkost,
labializovanost’ — nelabializovanost’, kvantitativnost’ — nekvantitativnost’, kizavost — nekizavost’.



Téma 43. Kombinaéné zmeny. Neutralizicia v slovencine

Neutralizacia v slovenCine ajej druhy: asimildcia, disimilacia, redukcia. Znelostna
asimildcia. Neutralizacia vlastnosti konsonantov (znelost — neznelost, kvantitativnost —
nekvantitativnost’, difiznost’ — nedifiznost’, sykavost’ — nesykavost’).

Téma 44. Nekombinacné zmeny: alternacie

Vokalické alternacie. Kvantitativne a kvalitativne vokalické alternacie. Alternacie
vokal/nula, vokal/konsonant. Konsonantické alternécie: alternacie korelovanych a nekorelovanych
konsonantov.

Moayasb 7
Morfematika a slovotvorba spisovnej slovenciny

Tema 45. Morfematika slovenského jazyka.
Morfematika ako jazykovedna disciplina. Vymedzenie morfémy, definicia a interpretacia
morfémy. Morfematické Struktara slova.

Tema 46. Klasifikacia morfém slovenciny.

Morféma ajej hlavné priznaky. Klasifikdcia morfém spisovnej slovenciny. Korenové
morfémy. Deriva¢né morfémy. Modifikacné morfémy. Gramatické morfémy.

Morfematickd analyza. Postup pri morfematickom rozbore.

Tema 47. Charakteristika morfém slovenciny.
Korenové morfémy. Derivacné morfémy. Modifikacné morfémy. Gramatické morfémy.
Morfematicka analyza. Postup pri morfematickom rozbore.

Tema 48. Slovotvorba ako jazykovedna disciplina

Vymedzenie slovotvorby vramci inych jazykovednych disciplin. Definicia. Vztah
slovotvornej roviny k inym rovinam jazyka. Z dejin vyskumu slovenskej slovotvorby. Vyznamni
slovenski derivatologovia.

Tema 49. Derivatéma — zakladna jednotka slovotvorby

Vyc¢lenenie a definicia derivatémy. Slovotvorna forma derivatémy. Slovotvorné prostriedky.
Slovotvorny zaklad. Slovotvorny formant. Druhy formantov a ich dynamika. Slovotvorny vzorec.
Slovotvorny vyznam. Slovotvorny vyznam a lexikdlny vyznam a vztahy medzi nimi.
Onomaziologicky priznak, spoj a onomaziologicka baza, zakladné pojmy derivacnej sémantiky
Morfematicka a slovotvorna forma derivatémy.

Tema 50. Slovotvorné sposoby a postupy

Slovotvorné sposoby: derivacia a kompozicia. Derivaéné slovotvorné postupy: sufixacia,
univerbizdcia, multiverbizicia, prefixdcia, transflexia, reflexivizacia, konfixacia. Kompozicné
slovotvorné postupy. Kompozi¢no-derivacné slovotvorné postupy.

Tema 51. Slovotvorné atvary

Pojem slovotvornych utvarov. Rovnakokorenové slovotvorné tutvary: slovotvorny rad,
slovotvornd paradigma, slovotvorné hniezdo. Motiva¢na intencia. Roznokorenové slovotvorné
utvary: slovotvorny typ, onomaziologicka kategoria, typy onomaziologickych kategorii.

Tema 52. Slovotvorny systém, jeho inventar a Struktira
Pojem slovotvorného systému v slovencine. Struktira a funkcie slovotvorného systému.
Zakladné tendencie slovotvorného vyvinu slovenciny. Postup pri slovotvornom rozbore.



Moayasb 8
Slovotvorba slovnych druhov spisovnej slovenciny

Tema 53. Tvorenie substantiv.

Opis tvorenia substantiv v slovenCine. Transpozi¢né kategorie: spredmetnenie deja,
spredmetnenie vlastnosti. Modifikacné kategorie: deminutiva, augmentativa, feminativa, nazvy
mladat, kolektiva, relativa, negativa. Mutacné kategorie: deadjektiva, deverbativa, desubstantiva.

Tema 54. Tvorenie adjektiv.
Opis tvorenia adjektiv v slovencine. Mutacné kategorie: privlastiovacie a vztahové
adjektiva. Transpozi¢né kategorie. Modifikacné kategorie.

Tema 55. Tvorenie verb a adverbii.

Opis tvorenia verb v slovencine. Muta¢né kategorie: desubstantivne verba, deadjektivne
verba. Modifikacné kategorie: slovesny vid, deminutiva, reflexiva. Reprodukcénd kategoria:
depronominalia, deinterjekcionalia, delokutiva.

Opis tvorenia adverbii v sloven¢ine. Transpozi¢né kategérie. Modifika¢né kategorie.

Tema 56. Tvorenie zamen a Cisloviek.
Tvorenie zamen v slovencine. Slovotvorba neurcitych zamen. Tvorenie ¢isloviek. Tvorenie
skupinovych a radovych ¢isloviek. Tvorenie ndsobnycha druhovych Eisloviek.

Tema 57. Tvorenie predloZiek, spojok, ¢astic a citosloviec.
Prvotné a druhotné predlozky v slovenc¢ine. Ich tvorenie. Tvorenie druhovych spojok.
Tvorenie Castic v sklovencine. Tvorenie citosloviec.

Tema 58. ZloZené slova. Semaziologicko-onomaziologicka derivacia.

Tvorenie zloZenych slov v slovencine. Substantiva: integracnd kategdria, modifika¢né
kategorie, mutacné kategorie. Adjektiva: integratna kategoria, modifikacné kategorie, mutacné
kategorie.

Tvorenie skratiek.

Charakteristika semaziologicko-onomaziologickej derivacie. Metaforické a metonimické
tvorenie v slovencine.

Moayas 9
Lexikologia. Zakladné problémy lexikalnej sémantiky

Tema 59. Lexikologia ako jazykovedna disciplina.
Zakladné pojmy: lexikologia, lexikalna zasoba, lexéma, lexia, slovo; lexikografia. Znakova
povaha slova. Semioticky trojuholnik.

Tema 60. Sémantika slova: komponentovy pristup.

Extenzia a intenzia vyznamu. Vzt'ah medzi rozsahom (extenziou) a obsahom (intenziou)
pomenovani. Hierarchicka usporiadanost komponentov vyznamu (kategorialny, subkategorialny,
rodovy, druhovy). Implikovany vyznam.

Naivny obraz o veci, naivny pojem. Predsudok a stereotyp asociovany so slovami. Vyznam
slova v tedrii jazykového obrazu sveta. Naivny (spontanny) a vedecky pojem.

Prototyp ako reprezentativny/dominantny c¢len kategorie. Prototyp ako zvidzok typickych
vlastnosti. Prototyp a gradualna kategorizacia pojmov.

Tema 61. Motivovanost’ lexikdlnej jednotky.
Motivované a nemotivované slova. Zakladné a nadstavbové typy motivacie slova.



Tema 62. Asymetricky dualizmus vo vzt’ahu formy a vyznamu.
Polysémia, homonymia a synonymia.

Tema 63. Opisné (deskriptivne) a hodnotiace (evaluativne) vyznamy.
Typolégia vyznamov podl'a pomeru deskriptivnej a hodnotiacej zlozky vyznamu.

Tema 64. Emocionalno-expresivna lexika.

Racionalny a emocionalny komponent vyznamu. Lexikalne jednotky s potencialnou
emocionalitou. Lexikalne jednotky so stabilnou emocionalitou. Emocionalita a slovotvorna
Struktara slova. Kvalifikatory expresivnosti a emocionality v slovnikoch.

Moayas 10
Paradigmatické vzt’ahy v slovnej zasobe

Tema 65. Synonyma.

Pragmaticky uéinok synonym. Existujii Giplné synonyma? Ciastoéné synonyma, $tylistické,
kontextové, emociondlne-expresivne synonymad, synonymia na baze rodovo-druhového vztahu.
Synonyma v slovenskej lexikografii.

Tema 66. Polysémia.
Derivacnd polysémia na metaforickom, na metonymickom zaklade ana zaklade
vnutroslovnej konverzie. Polysémia v slovenskej lexikografii.

Tema 67. Homonymia.
Porovnanie s polysémiou. Typy homonym. Princip jazykovej ekonomie.

Tema 68. Antonyma.
Gradudlne, komplementarne,  vektorové  antonyma. Antonyma  a konverziva.
Vnutrojazykova a medzijazykova enantiosémia.

Tema 69. Diferenciacia slovnej zasoby sucasnej slovenciny.

Parameter spisovnost’. Lexika a stratifikacia sloven¢iny ako narodného jazyka. Spisovna,
Standardna, subStandardna a nareCova lexika.

Parameter ¢as. Neologizmy, neosémantizmy. Zastaravajice a zastarané slova. Historizmy
a archaizmy.

Parameter povod. Prevzaté a cudzie slova. Internacionalizmy. Komparativna lexikoldgia.
Xenolexikologia.

Parameter Styl. Kolokvializmy, terminy, publicizmy, zurnalizmy, administrativizmy,
poetizmy, knizna lexika.

Tema 70. Viacslovné pomenuvacie jednotky.
Frazémy. Druhy frazém.
ZdruZené pomenovania.

Tema 71. Dynamické tendencie v slovnej zasobe slovenc¢iny.
Neologizacia, internacionalizacia, terminologizacia, intelektualizacia.

Tema 72. Slovenska lexikografia.
Slovo v slovniku a slovo v reci. Lexikografia a sposoby vykladu vyznamov slov.



Monayas 11
Morfolégia ako jazykovednad disciplina. Podstatné meno. Pridavné meno

Tema 73. Morfolégia ako jazykovedna disciplina. Slovné druhy. Ich podstata.

Pojem a definicia morfolégie. Jej predmet. Vzt'ah morfologie k inym rovindm jazyka.
Charakteristické crty slovenskej morfologie. Vyvin slovnych druhov v slovencine. Podstata a
delenie slovnych druhov. Prechodné javy medzi slovnymi druhmi.

Tema 74. Morfologické kategorie
Podstata a pojem morfologickej kategorie. Charakteristika kategorii rodu, ¢isla, padu a
stupniovania. Charakteristika kategorii vidu, Casu, spdsobu, osoby a slovesného rodu.

Tema 75. Podstatné meno. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia podstatnych
mien

Definicia podstatnych mien. Lexikdlno-gramatické vlastnosti. Konkretné a abstraktné
substantiva. VSeobecné a vlastné substantiva. PocitateI'né a nepocitateI'né podstatné mena.

Tema 76. Podstatné meno. Klasifikacia a morfologické kategérie
Kategoria rodu podstatnych mien. Kategodria ¢isla podstatnych mien. Kategoria padu
podstatnych mien. Klasifikacia podstatnych mien.

Tema 77. Deklinacia (skloniovanie) podstatnych mien
Pojem tvarotvorného zékladu a sklofiovacieho vzoru. Homonymita a synonymita padovych
pripon. Dvojtvary. Centralne, postcentralne a periférne vzory.

Tema 78. Skloniovanie Zivotnych a neZivotnych substantiv muzského rodu

Pojem zivotnosti podstatnych mien. Sklonovaci vzor chlap. Sklonovaci vzor hrdina.
Sklonovaci vzor dub. Sklonovaci vzor stroj. Sklonovanie zvieracich podstatnych mien muzského
rodu.

Tema 79. Sklofiovanie substantiv Zenského rodu.

Zaklady sklonovania podstatnych mien Zenského rodu. Sklonovaci vzor Zena. Skonovaci
vzor ulica. Sklonovaci vzor dlain. Sklonovaci vzor kost. Adjektivno-substantivne sklonovanie
podstatnych mien zenského rodu. Sklotiovaci vzor gazdina. Nepravidelné sklofiovanie feminin.

Tema 80. Sklofiovanie substantiv stredného rodu.

Podstata sklofiovania podstatnych mien stredného rodu. Sklonovaci vzor mesto. Sklonovaci
vzor srdce. Sklonovaci vzor vysvedcenie. Sklonovaci vzor diev¢a. Problém sklonovania podstanych
mien cudzieho povodu. Sklonovaci vzor kuli. Skloniovanie podstatnych mien s adjektivnou
podobou.

Tema 81. Pridavné meno. Lexikalno-gramaticka charakteristika. Gramatické
kategorie pridavnych mien

Pojem a definicia pridavnych mien. Lexikalno-gramatické vlasnosti. Kategoria zhody.
Kategoria stupniovania.

Tema 82. Klasifikacia pridavnych mien. Charakteristika skupin.
Kritéria klasifikacie pridavnych mien. Charakteristika skupin. Pojem a definicia pridavnych
mien. Morfologické kategorie pridavnych mien.



Tema 83. Stupiovanie pridavnych mien
Charakteristika stupniovania pridavnych mien. Tvorenie prvého, druhého a tretiecho stupia
pridavnych mien.

Tema 84. Sklofiovanie pridavnych mien
Podstata deklinacie adjektiv. Skloniovanie vlastnostnych pridavnych mien. Sklonovanie
privlastiiovacich pridavnych mien.

Moayas 12
Zimeno. Cislovka

Tema 85. Zameno. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia zamen. Gramatické
kategoérie

Charakteristika a definicia zamen. Lexikalno-gramatické vlastnosti a funkcie zamen.
Kritéria klasifikacie zamen. Gramatické kategorie.

Tema 86. Ukazovacie, opytovacie a osobné zamena

Charakteristika a sklofiovanie ukazovacich zdmen. Charakteristika a sklofiovanie
opytovacich zamen. Charakteristika a sklofiovanie osobnych zdmen. Charakteristika a sklonovanie
osobnych privlastiiovacich zdmen. Charakteristka a sklonovanie zdkladnych zvratnych zdmen.
Charakteristka a sklofiovanie zvratnych privlastiiovacich zdmen.

Tema 87. Vymedzovacie a neurcité zamena
Charakteristika vymedzovacich zdmen. Charakteristika neurcitych zdmen.

Tema 88. Cislovky. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia &isloviek.

Podstata a definicia cCisloviek. Lexikalno-gramatické vlasnosti. Kritérid klasifikacie
Cisloviek. Charakteristika skupin. Gramatické kategorie ¢isloviek. Kategoria rodu a ¢isla. Kategoria
padu.

Tema 89. Zakladné a skupinové Cislovky. Nasobné Cislovky.
Charakteristika zakladnych ¢isloviek. Sklonovanie zakladnych Eisloviek. Charakteristika
skupinovych ¢isloviek. Charakteristika nasobnych cisloviek.

Tema 90. Radové a druhové Cislovky.
Charakteristika a skloniovanie radovych ¢isloviek. Charakteristika druhovych ¢isloviek.

Tema 91. CisePné podstatné meno. Vyslovnost’ a pravopis ¢isloviek
Cislovkové spojenia. Charakteristika vyslovnosti ¢isloviek. Charakteristika pravopisu
cisloviek

Moayas 13
Sloveso. Prislovka

Tema 92. Sloveso. Lexikalno-gramatické vlastnosti
Pojem a definicia slovies. UrCovanie slovies v slovenskej jazykovede. Lexikalno-gramatické
vlastnosti slovies.

Tema 93. Sloveso ako systém tvarov
Jednoduché a zlozené tvary slovies. UrCité a neurcité tvary slovies. Pojem klasifikacie



slovies. Pomocné slovesd. Gramatické kategorie.

Tema 94. Klasifikacia slovies. Gramatické kategorie
Klasifikacia slovies: ¢innostné a stavové, predmetové a nepredmetove, osobné a neosobné,
zvratné a nezvratné. Pomocné slovesa. Gramatické kategorie slovies.

Tema 95. Slovesna intencia. Slovesny rod
Slovesna intencia v slovencine: pojem a definicia. Intencné typy. Zmeny a Uprava slovesnej
intencie. Slovesny rod v slovencine.

Tema 96. Slovesny vid. Slovesny sposob a ¢as

Pojem slovesného vidu v slovencine. Tvorenie nedokonavého vidu. Problém obojvidovych,
jednovidovych slovies.

Pojem slovesného sposobu v slovenéine. Oznamovaci spdsob. Podmieniovaci spdsob.
Rozkazovaci spdsob.

Pojem kategorie Casu v slovencine. Pritomny ¢as. Minuly a predminuly ¢as. Buduci Cas.
Kategoria zhody. Kategoria osoby.

Tema 97. Casovanie slovies
Casovanie slovies. Morfematickd Struktura slovesnych tvarov. Druhy morfém v slovesnych
tvaroch.

Tema 98. Slovesné tvary. Slovesné vzory

Pojem slovesnych tvarov v slovencine. Tvorenie jednotlivych tvarov: prechodnika,
imperativu, pricastia, slovesného podstatného mena.

Charakteristika vzorov chytat’, rozumiet’, niest’, hynut. Charakteristika vzorov triet’, brat’,
Cesat’, chudnut’, zut’. Charakteristika vzorov pracovat’, robit’, vidiet’, kri¢at’.

Tema 99. Prislovky. Lexikalno-gramatické vlastnosti
Pojem a definicia prisloviek. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Prislovky a iné slovné druhy.

Tema 100. Klasifikacie prisloviek
Kritéria klasifikacie prisloviek. Charakteristika skupin. Tvorenie prisloviek v slovencine.

Tema 101. Stupiiovanie prisloviek
Stupiiovanie prisloviek. RozliSovanie prvého, druhého a treticho stupnov prisloviek.
Pravopis prisloviek. Adverbializécia.

Moayas 14
Neplnovyznamové slovné druhy

Tema 102. Predlozky. Lexikalno-gramatické vlastnosti
Pojem a definicia predloziek. Lexikalno-gramatické vlastnosti.

Tema 103. Klasifikacia predloZiek
Delenie a charakteristika predloziek. Formalna stranka predloziek. Predlozky a iné slovné

druhy.

Tema 104. Funkcie a pouZivanie predloZiek
Gramaticky vyznam predloziek. Predlozky v ramci jednotlivych padov.

Tema 105. Spojky. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia a funkcie spojok.



Definicia spojok. Vymedzenie spojok v ramci inych slovnych druhov. Delenie spojok.
Charakteristika hypotaktickych spojok. Poloha spojok vo vete.

Tema 106. Castice. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia a funkcie ¢astic
Definicia Castic. Vymedzenie Castic v rdmci inych slovnych druhov. Castice a iné slovné
druhy.

Rozdelenie Castic. Formalna stranka a poloha ¢astic vo vete.

Tema 107. Citoslovcia. lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia a funkcie
citosloviec

Definicia a charakteristika citosloviec. Delenie citosloviec. Citoslovcia a iné slovné druhy.

Delenie citosloviec s formalnej stranky. Zvukomalebné slova. Funkcie citosloviec.

Moayas 15
Syntax. Zakladné problémy vetnoclenskej syntaxe

Tema 108. Predmet syntaxe.
Miesto syntaktickej roviny v jazykovom systéme. Pristupy ku skiimaniu syntaxe: formalny,
sémanticky (valen¢ny), komunikacno-pragmaticky; Strukturalisticky a kognitivny.

Tema 109. Veta a vypoved’ ako jednotky syntaktickej roviny jazykového systému.
Vztah medzi syntaktickou rovinou a d’alSimi rovinami jazykového systému. Specifikum
syntaktickej roviny.

Tema 110. Syntakticky systém jazyka (I).
Syntaktické vztahy (predikativny, subordinativny, koordinativny).

Tema 111. Syntakticky systém jazyka (II).
Syntaktické prostriedky (zhoda, vdzba, primkynanie, nulova realizécia).
Syntaktické jednotky (typy syntagiem, vztah medzi obsahom a formou v syntagme).

Tema 112. Zakladné vetné ¢leny v dvojclennej vete.
Predikat a subjekt. Prostriedky ich vyjadrenia v slovencine.

Tema 113. Zakladné vetné ¢leny v jedno€lennej vete.
Vetny zaklad (fundament). Typy jednoc¢lennych viet v slovencine.

Tema 114. VedlajSie vetné ¢leny (I).
Objekt. Typy objektov.
Objekt. Spdsoby (ne)vyjadrenia objektu.

Tema 115. VedlajSie vetné ¢leny (II).
Adverbiale. Typy a vzt'ah medzi dvoma prislovkymi ur¢eniami.
Adverbiale. Spésoby vyjadrenia.

Tema 116. VedlajSie vetné ¢leny (III).
Atribut. Typy atributov.
Atribut. Spdsoby vyjadrenia atribatov.



Moayas 16
Suvetna syntax

Tema 117. Medzi vetnym ¢lenom a vetou.
Polovetné konstrukcie.

Tema 118. Suvetna syntax.

Jednoduché¢ suvetie. Prirad’ovacie (parataktické).

Jednoduché suvetie. Podrad’ovacie (hypotaktické).

Nepravé suvetia.

Zlozené¢ suvetie.

Tema 119. Priznakové konstrukcie (elipsa, parentéza, parcelacia, kompletacia).
Tema 120. Modalnost’ jednoduchej vety a suvetia.

Tema 121. Komunikaéné funkcie vypovede.

Tema 122. Aktualne ¢lenenie vety.
Vychodisko a jadro, téma a réma vety. Postup na ur¢enie aktudlneho Clenenia vety.

Tema 123. Syntax hovoreného prejavu.
Pojem syntaxe ako hovoreného prejavu. Druhy hovoreného prejavu.
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y TOMY YHUCIIi

. .. — = = g <
Ha3Bu 3MicTOBUX MOJIYJIIB i TEM g = | E é §* % = _>§ =
A 5 | E Y 5 > o| E o
> 8| 2E &|F¢ 2¢
=3 ¢85 8"
S 5lE |7
1-i1 cemectp
Moayas 1
Tema 1. 3aranpHi BiIOMOCTI TIPO CIIOBAIlbKY MOBY Ta | 12 6 6
CroBayuuHy.
Tema 2. JliecnoBa byt i mat y tenepimHaboMy | 12 6 6
MHUHYJIOMY 1 MaHOyTHHOMY Yacax.
Tewma 3. JliecmiBHI OCHOBH. 12 6 6
Tema 4. Kateropis pony. 14 6 8
Tewma 5. JliecnoBa MUHYJIOTO Yacy. 12 6 6
Tema 6. 3HallOMCTBO. 16 8 8
Tema 7. Mos cim’s1. 16 8 8
Mo tyibHa KOHTPOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a momyne | 96 48 48
Moayab 2
Tema 8. Most KiMHaTa. 12 6 6
Tema 9. Miii poOouuii JeHb. 12 6 6
Tema 10. SIk st mpOBOIKY CBili BUIbHHUI Uac. 12 6 6
Tewma 11. llkosa. HaBuaHHsL. 12 6 6
Tema 12. Ha ykpalHCBKO-CIIOBAIIbKOMY KOPJIOHI. 12 6 6
Tema 13. CroBarpka PecriyOmika. 12 6 6
Tema 14. Hapyanns y CnoBa4yuuHi. 12 6 6
Tema 15. Y GibumioTeri. 14 6 8
Tema 16. Y mikapsi. 16 8 8
Tema 17. [Tomopox. 12 6 6
Tema 18. VY roteui. 14 8 8
Mo tyibHa KOHTPOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a monyns | 144 72 72
Pa3zom 3a cemectp | 240 120 | 120
2-11 cemecTp
Moayas 3
Tema 19. [Topu poky. 16 8 8
Tema 20. MaiiOyTHs npodecist. 16 8 8
Tema 21. ¥V cynepmapkeri. [lociyru. 16 8 8
Tema 22. HoBe moMenikaHHsl. 18 8 10
Tema 23. 3umoBuii BianounHok y Bucokux Tatpax. 20 10 10
Tema 24. Yac. 16 8 8
Tema 25. V rocrsx. 16 8 8
Tema 26. Kanikynu y ceui. 20 10 10
MojynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2 ’




Pa3oM 3a Monyib ‘ 140 ‘ ‘ 70 ‘ 70
Monayasb 4
Tema 27. ChoinkyBaHHS: JIMCT, €JICKTPOHHA momTa, | 16 8 8
Tesie()OHHA PO3MOBA.
Tema 28. Ha3Bu kpain. €Bpocoro3. 20 10 10
Tema 29. ¥V pectopaHi. 16 8 8
Tema 30. YV OaHKy. 16 8 8
Tema 31. Opgar, Mona. 18 8 10
Tema 32. VY tearpi. 20 10 10
Tewma 33. YV Kapnarax. 16 8 8
Tema 34. BinnouynHOK Ha MODI. 20 10 10
Tema 35. Ekckypcist MICTOM. 16 8 8
MoaynabHa KOHTpPOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmontyns | 160 80 80
Pa3om 3a cemectp | 300 150 300
3-i1 cemectp
Mopyas 5
Tema 36. Fonetika a jej delenie. Tvorenie re¢i. Opis | 9 2 2 5
a funkcia reCovych organov
Tema 37. Zvukova sustava slovenciny. Hlasky. | 13 4 4 5
Vokalicky systém sti¢asnej sloven€iny. Samohlasky a
dvojhlasky
Tema 38. Konsonanticky systém sucasnej slovenciny. | 9 2 4 5
Klasifikacia slovenskych spoluhlasok
Tema 39. Fonetickd transkripcia.  Symboly | 16 2 4 10
a transkripéné znaky
Tema 40. Suprasegmentalne (prozodické) javy 9 2 2 5
MojynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmontyns | 60 14 16 30
3-i1 cemectp
Moayas 6
Tema 41. Fonologia. Fonéma ajej variant. | 9 2 2 5
Fonologicky systém spisovnej slovenciny.
Distinktivne vlastnosti foném
Tema 42. Fonologické  vlastnosti  vokdlov | 9 2 2 5
a konsonantov. Fonologické protiklady
Tema 43. Kombina¢né zmeny. Neutralizacia | 9 2 2 5
V slovencine
Tema 44. Nekombinacné zmeny: alternicie 11 4 4 5
Mo tysibHa KOHTPOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmontyne | 42 12 10 20
3-i1 cemecTp
Moayas 7
Tema 45. Morfematika slovenského jazyka. 9 2 2 5
Tema 46. Klasifikdcia morfém slovenciny. 9 2 2 5
Tema 47. Charakteristika morfém slovenciny. 9 2 4 5
Tema 48. Slovotvorba ako jazykovedna disciplina 9 2 2 5
Tema 49. Derivatéma — zédkladna jednotka | 9 2 2 5
slovotvorby
Tema 50. Slovotvorné sposoby a postupy 13 4 4 5




Tema 51. Slovotvorné utvary 9 2 2 5
Tema 52. Slovotvorny systém, jeho inventar| 9 2 2 5
a Struktura
MoaynabHa KOHTpPOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a monyne | 78 20 18 40
3-1 ceMecTp
Moayas 8
Tema 53. Tvorenie substantiv. 11 2 4 5
Tewma 54. Tvorenie adjektiv. 9 2 2 5
Tewma 55. Tvorenie verb a adverbii. 9 2 2 5
Tema 56. Tvorenie zamen a Cisloviek. 9 2 4 5
Tema 57. Tvorenie predloziek, spojok, castic| 9 2 2 5
a citosloviec.
Tema 58. Zlozené slova. Semaziologicko- | 9 2 2 5
onomaziologicka derivacia.
MoayiabHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a montyns | 60 14 16 30
Pa3om 3a cemectp | 240 | 60 60 120
4-i1 cemecTp
Moayab 9
Tema 59. Lexikoldgia ako jazykovednd disciplina. 11 2 2 7
Tema 60. Sémantika slova: komponentovy pristup. 19 6 6 7
Tema 61. Motivovanost’ lexikalnej jednotky. 11 2 2 7
Tema 62. Asymetricky dualizmus vo vztahu formy | 11 2 2 7
a vyznamu.
Tema 63. Opisné (deskriptivne) a hodnotiace | 11 2 2 7
(evaluativne) vyznamy.
Tema 64. Emocionalno-expresivna lexika. 11 4 2 B
MojynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmoyne | 76 20 16 40
4-i1 cemecTp
Moayas 10
Tema 65. Synonyma. 11 2 2 7
Tema 66. Polysémia. 11 2 2 7
Tema 67. Homonymia. 11 2 2 7
Tema 68. Antonyma. 11 2 2 7
Tema 69. Diferenciacia slovnej zasoby sucasne;j 23 8 8 7
slovenciny.
Tema 70. Viacslovné pomenuvacie jednotky. 15 4 4 7
Tema 71. Dynamické tendencie v slovnej zasobe | 9 2 2 5
slovenciny.
Tema 72. Slovenska lexikografia. 9 2 4 5
MoynbpHa KOHTPOJIbHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmoyne | 134 | 26 26 30 52
Pa3om 3a cemectp | 210 | 46 42 30 92
5-i1 cemectp
Monayas 11
Tema 73. Morfologia ako jazykovedna disciplina. | 14 4 4 6
Slovné druhy. Ich podstata.
Tema 74. Morfologické kategdrie 14 4 4 6
Tema 75. Podstatné meno. Lexikélno-gramatické | 14 4 4 6




vlastnosti. Klasifikacia podstatnych mien

Tema 76. Podstatné meno. Klasifikacia a | 14 4 4 6
morfologické kategorie
Tema 77. Deklinacia (sklofiovanie) podstatnych mien 10 2 2 6
Tema 78. Sklonovanie zivotnych a nezivotnych | 14 4 4 6
substantiv muZzského rodu
Tema 79. Skloniovanie substantiv Zenského rodu. 14 4 4 6
Tema 80. Sklofiovanie substantiv stredné¢ho rodu. 10 2 2 6
Tema 81. Pridavné meno. Lexikalno-gramaticka | 14 4 4 6
charakteristika. Gramatické kategorie pridavnych
mien
Tema  82. Klasifikdcia  pridavnych  mien. | 14 4 4 6
Charakteristika skupin.
Tema 83. Stupnovanie pridavnych mien 10 2 2 6
Tema 84. Sklofiovanie pridavnych mien 10 2 2 6
Mo tyibHa KOHTPOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a monyns | 154 42 40 72
5-Hi cemecTp
Moayas 12
Tema 85. Zameno. Lexikalno-gramatické vlastnosti. 14 4 4 6
Klasifikacia zamen. Gramatické kategorie
Tema 86. Ukazovacie, opytovacie a osobné zamena 10 2 2 6
Tema 87. Vymedzovacie a neurcité zamena 10 2 2 6
Tema 88. Cislovky. Lexikalno-gramatické vlastnosti. 18 4 4 10
Klasifikacia ¢isloviek.
Tema 89. Zakladné a skupinové cislovky. Néasobné | 18 4 4 10
Cislovky.
Tema 90. Radové a druhové Cislovky.
Tema 91. Cisel'né podstatné meno. Vyslovnost 14 2 2 10
a pravopis cisloviek
MojynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pa3zom 3a montysie | 86 20 18 48
Pa3om 3a cemectp | 240 | 62 58 120
6-i1 cemectp
Moayas 13
Tema 92. Sloveso. Lexikalno-gramatické vlastnosti 8 2 2 4
Tema 93. Sloveso ako systém tvarov 8 2 2 4
Tema 94. Klasifikécia slovies. Gramatické kategdrie 8 2 2 4
Tema 95. Slovesna intencia. Slovesny rod 8 2 2 4
Tema 96. Slovesny vid. Slovesny spdsob a Cas 8 2 2 4
Tema 97. Casovanie slovies 8 2 2 4
Tema 98. Slovesné tvary. Slovesné vzory 8 2 2 4
Tema 99. Prislovky. Lexikalno-gramatické vlastnosti 8 2 2 4
Tema 100. Klasifikécia prisloviek 8 2 2 4
Tema 101. Stupiiovanie prisloviek 8 2 2 4
MoynbpHa KOHTPOJIbHA poboTa | 2 2 -
Pazom 3a momyns | 82 22 20 40
6-i1 cemecTp
Moayas 14
Tema  102.  Predlozky. Lexikalno-gramatické | 8 2 2 4

vlastnosti




Tema 103. Klasifikacia predloziek 7 2 1 4
Tema 104. Funkcie a pouZzivanie predloziek 7 2 1 4
Tema 105. Spojky. Lexikalno-gramatické vlastnosti. | 9 2 2 5
Klasifikacia a funkcie spojok.
Tema 106. Castice. Lexikalno-gramatické vlastnosti. | 10 2 2 6
Klasifikacia a funkcie Castic
Tema 107. Citoslovcia. lexikalno-gramatické 10 2 2 6
vlastnosti. Klasifikacia a funkcie citosloviec
MoynbHa KOHTPOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a Mmonynb | 53 14 10 29
Pa3om 3a cemectp | 135 | 36 30 69
/-1 ceMecTp
Moayas 15
Tema 108. Predmet syntaxe. 8 2 2 4
Tema 109. Veta a vypoved’ ako jednotky syntaktickej | 8 2 2 4
roviny jazykového systému.
Tema 110. Syntakticky systém jazyka (I). 7 2 1 4
Tema 111. Syntakticky systém jazyka (II). 7 2 1 4
Tema 112. Zékladné vetné ¢leny v dvojélennej vete. 8 2 2 4
Tema 113. Zakladné vetné Cleny v jednocClennej vete. 8 2 2 4
Tema 114. Vedlajsie vetné Cleny (). 8 2 2 4
Tema 115. Vedlajsie vetné Cleny (11). 8 2 2 4
Tema 116. Vedlajsie vetné Cleny (III). 8 2 2 4
MotyibHa KOHTPOJIBHA poboTa | 2 2
Pazom 3a momyne | 72 20 16 36
/-1 cemecTp
Moayasb 16
Tema 117. Medzi vetnym ¢lenom a vetou. 8 2 2 4
Tema 118. Stvetnd syntax. 8 2 2 4
Tema 119. Priznakové konstrukcie (elipsa, parentéza, 8 2 2 4
parceldcia, kompletacia).
Tema 120. Modélnost’ jednoduchej vety a suvetia. 9 2 2 5
Tema 121. Komunikaéné funkcie vypovede. 10 2 2 6
Tema 122. Aktuélne ¢lenenie vety. 10 2 2 6
Tema 123. Syntax hovoreného prejavu. 8 2 2 4
MojynbpHa KOHTpOJIbHA poboTa | 2 2
Pa3zom 3a Mmosysie | 63 16 14 33
Pa3om 3a cemectp | 135 | 36 30 69




6.3. Temu npakTHYHHUX (CeMiHAPCHKHUX, JA00PATOPHUX) 3aHATH

HazBa temu Kinbkictb
Ne TOOUH
3/m
JICHHA

1 Tewma 1. 3aranpHi BiJOMOCTI TIPO CcIIOBaIlbKy MOBY Ta CIIOBa4YHHY. 6
2 Tema 2. JliecmoBa byt 1 mat y TenepimiHbOMY MHUHYJIOMY i 6

Maii0yTHPOMY Hacax.
3 Tema 3. JliecaiBHI OCHOBH. 6
4 Tema 4. Kateropis pony. 6
5 Tema 5. JliecioBa MUHYJIOTO Yacy. 6
6 Tema 6. 3naiiomMcTBO. 8
7 Tema 7. Mosti cim’s1. 8
8 Tema 8. Mos kiMHaTa. 6
9 Tema 9. Miii pobouwii ICHb. 6
10 Tewma 10. Sk s 1pOBOKY CBiil BIJIbHUH Yac. 6
11 Tema 11. [llkoma. HaBuaHHsI. 6
12 Tema 12. Ha ykpaiHCBhKO-CIIOBaIIbKOMY KOPJIOHI. 6
13 Tewma 13. CroBanbka Pecriy0iika. 6
14 Tema 14. Hapyanns y CnoBa4yuuHi. 6
15 Tema 15. Y 6i0miorer. 6
16 Tema 16. VY mikaps. 8
17 Tewma 17. ITomopox. 6
18 Tema 18. VY roteui. 8
19 Tema 19. [Topu poky. 8
20 Tema 20. MaiiOyTHs mpodecisi. 8
21 Tema 21. Y cynepmapkeri. [lociyrn. 8
22 Tema 22. HoBe moMemkaHHs. 8
23 Tema 23. 3umoBuii BianounHok y Bucokux Tarpax. 10
24 Tema 24. Yac. 8
25 Tema 25. V rocrsx. 8
26 Tema 26. KaHikyiu y celi. 10
27 Tema 27. ChiikyBaHHS: JMCT, €JIEKTpOHHA TIIOMITa, TelepoHHa 8

pO3MOBa.
28 Tema 28. Ha3Bu kpain. €Bpocoros. 10
29 Tema 29. ¥V pecropani. 8
30 Tema 30. YV OaHky. 8
31 Tema 31. Opgar, Moza. 8
32 Tema 32. Y teatpi. 10
33 Tema 33. V Kapnarax. 8
34 Tema 34. BinnmounHok Ha Mopi. 10
35 Tema 35. Exckypcist MicTOM. 8
36 Tema 36. Fonetika a jej delenie. Tvorenie reci. Opis a funkcia 2

recovych orgdnov
37 Tema 37. Zvukova sustava sloven€iny. Hlasky. Vokalicky systém 4

sucasnej slovenciny. Samohlasky a dvojhlasky
38 Tema 38. Konsonanticky systém stcasnej slovenciny. Klasifikacia 4

slovenskych spoluhlasok
39 Tema 39. Fonetickd transkripcia. Symboly a transkripéné znaky 4
40 Tema 40. Suprasegmentalne (prozodické) javy 2




41 Tema 41. Fonoldgia. Fonéma ajej variant. Fonologicky systém 2
spisovnej slovenéiny. Distinktivne vlastnosti foném
42 Tema 42. Fonologické vlastnosti vokalov —a konsonantov. 2
Fonologické protiklady
43 Tema 43. Kombinaéné zmeny. Neutralizécia v slovencine 2
44 Tema 44. Nekombinacné zmeny: alternacie 4
45 Tema 45. Morfematika slovenského jazyka. 2
46 Tewma 46. Klasifikacia morfém slovenciny. 2
47 Tewma 47. Charakteristika morfém slovenciny. 4
48 Tema 48. Slovotvorba ako jazykovedna disciplina 2
49 Tema 49. Derivatéma — zékladné jednotka slovotvorby 2
50 Tema 50. Slovotvorné sposoby a postupy 4
51 Tewma 51. Slovotvorné utvary 2
52 Tema 52. Slovotvorny systém, jeho inventar a Struktura 2
53 Tema 53. Tvorenie substantiv. 4
54 Tewma 54. Tvorenie adjektiv. 2
55 Tema 55. Tvorenie verb a adverbii. 2
56 Tema 56. Tvorenie zamen a Cisloviek. 4
57 Tema 57. Tvorenie predloziek, spojok, Castic a citosloviec. 2
58 Tema 58. Zlozené slovd. Semaziologicko-onomaziologicka 2
derivécia.
59 Tewma 59. Lexikologia ako jazykovedna disciplina. 2
60 Tema 60. Sémantika slova: komponentovy pristup. 6
61 Tema 61. Motivovanost’ lexikalnej jednotky. 2
62 Tema 62. Asymetricky dualizmus vo vzt'ahu formy a vyznamu. 2
63 Tema 63. Opisné (deskriptivne) a hodnotiace (evaluativne) 2
vyznamy.
64 Tema 64. Emociondlno-expresivna lexika. 2
65 Tema 65. Synonyma. 2
66 Tema 66. Polysémia. 2
67 Tema 67. Homonymia. 2
68 Tema 68. Antonyma. 2
69 Tema 69. Diferencidcia slovnej zasoby sucasnej slovenciny. 8
70 Tema 70. Viacslovné pomenuvacie jednotky. 4
71 Tema 71. Dynamické tendencie v slovnej zasobe slovenCiny. 2
72 Tema 72. Slovenska lexikografia. 4
73 Tema 73. Morfologia ako jazykovedna disciplina. Slovné druhy. Ich 4
podstata.
74 Tema 74. Morfologické kategdrie 4
75 Tema 75. Podstatné meno. Lexikalno-gramatické vlastnosti. 4
Klasifikécia podstatnych mien
76 Tewma 76. Podstatné meno. Klasifikdcia a morfologické kategorie 4
77 Tema 77. Deklinécia (sklofiovanie) podstatnych mien 2
78 Tema 78. Sklofiovanie Zivotnych anezivotnych substantiv 4
muzského rodu
79 Tema 79. Sklofiovanie substantiv Zzenského rodu. 4
80 Tema 80. Sklonovanie substantiv stredného rodu. 2
81 Tema 81. Pridavné meno. Lexikalno-gramatickd charakteristika. 4
Gramatické kategorie pridavnych mien
82 Tema 82. Klasifikédcia pridavnych mien. Charakteristika skupin. 4
83 Tema 83. Stupnovanie pridavnych mien 2




84 Tema 84. Skloflovanie pridavnych mien 2
85 Tema 85. Zameno. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia 4
zamen. Gramatické kategorie
86 Tema 86. Ukazovacie, opytovacie a osobné zamena 2
87 Tema 87. Vymedzovacie a neurcité zamena 2
88 Tema 88. Cislovky. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia 4
Cisloviek.
89 Tema 89. Zakladné a skupinové Cislovky. Nasobné ¢islovky. 4
90 Tema 90. Cisel'né podstatné meno. Vyslovnost’ a pravopis &isloviek 2
91 Tema 91. Sloveso. Lexikalno-gramatické vlastnosti 2
92 Tema 92. Sloveso ako systém tvarov 2
93 Tema 93. Klasifikécia slovies. Gramatické kategdrie 2
94 Tewma 94. Slovesna intencia. Slovesny rod 2
95 Tema 95. Slovesny vid 2
96 Tema 96. Slovesny spdsob a Cas 2
97 | Tema 97. Casovanie slovies 2
98 Tema 98. Slovesné tvary. Slovesné vzory 2
99 Tema 99. Prislovky. Lexikalno-gramatické vlastnosti 2
100 | Tema 100. Klasifikécie prisloviek 2
101 | Tema 101. Stupniovanie prisloviek 2
102 | Tema 102. Predlozky. Lexikalno-gramatické vlastnosti 2
103 | Tema 103. Klasifikacia predloziek 1
104 | Tema 104. Funkcie a pouzivanie predloziek 1
105 | Tema 105. Spojky. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia a 2
funkcie spojok.
106 | Tema 106. Castice. Lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia a 2
funkcie Castic
107 | Tema 107. Citoslovcia. lexikalno-gramatické vlastnosti. Klasifikacia 2
a funkcie citosloviec
108 | Tema 108. Predmet syntaxe. 2
109 | Tema 109. Veta a vypoved ako jednotky syntaktickej roviny 2
jazykového systému.
110 | Tema 110. Syntakticky systém jazyka (I). 1
111 | Tema 111. Syntakticky systém jazyka (II). 1
112 | Tema 112. Zékladné vetné ¢leny v dvojélennej vete. 2
113 | Tema 113. Zakladné vetné ¢leny v jednoclennej vete. 2
114 | Tema 114. VedlajSie vetné Cleny (I). 2
115 | Tema 115. Vedlajsie vetné Cleny (11). 2
116 | Tema 116. Vedlajsie vetné Cleny (III). 2
117 | Tema 117. Medzi vetnym ¢lenom a vetou. 2
118 | Tema 118. Stvetna syntax. 2
119 | Tema 119. Priznakové konstrukcie (elipsa, parentéza, parcelacia, 2
kompletacia).
120 | Tema 120. Modalnost jednoduchej vety a stvetia. 2
121 | Tema 121. Komunikaéné funkcie vypovede. 2
122 | Tema 122. Aktualne ¢lenenie vety. 2
123 | Tema 123. Syntax hovoreného prejavu. 2

Paszom

492




6.4. CamocrTiiina podora

Ne Haspa temu Kinpkictb
3/m TOJIUH
JICHHA
1 | Slovenska abeceda. 8
2 | Slovenské hlasky 8
3 | Slovesny ¢as 8
4 | Slovesné tvary 8
5 | Kategorie podstatnych mien 8
6 | Zamena v slovencine 8
7 | Kategoria padu 8
8 | Sklonovanie podstatnych mien muzského rodu 8
9 | Sklonovanie podstatnych mien zenského rodu 8
10 | Sklonovanie podstatnych mienstredného rodu 8
11 | Slovesa v slovencine 8
12 | Sklofiovanie pridavnych mien 8
13 | Zékladné Cislovky 8
14 | Radov¢ Cislovky 8
15 | Nasobné ¢islovky 8
16 | Druhové Cislovky 8
17 | Rozne druhy Eisloviek 8
18 | Sklonovanie osobnych zdmen 8
19 | Kategoéria stupnovania 8
20 | Slovesé nedokonavého vidu 8
21 | Sloveséd dokonavého vidu 8
22 | Zvratné slovesa s komponentom sa 8
23 | Zvratné slovesa s komponentom si 8
24 | Podmienovaci slovesny spdsob 8
25 | Rozkazovaci slovesny sposob 8
26 | Privlastiiovacie pridavné mena 8
27 | Pricastie 8
28 | Pechodnik 8
29 | Predlozky v slovencine 8
30 | Vybrané slova 8
31 | Pravidlo rytmického kratenia 8
32 | Spojky v slovencine 8
33 | Castice v slovengine 8
34 | Citoslovcia v slovencine 8
35 | Druhy viet v slovenéine 8
36 | Opis a funkcia sluchového organu. 8
37 | Vyslovnost vokalickych skupin 8
38 | Ortoepickéjavy pri spoluhlaskach 8
39 | Transkripéné znaky 8
40 | Druhy modulacie reci 8
41 | Korelacia 8
42 | Druhy neutralizicie 8
43 | Druhy alternicie 8
44 | Vyskum morfematiky na Slovensku 8
45 | Vyskum slovotvorby v 20. storoci 8




46 | Jan Horecky ako vyznamny slovensky jazykovedec
47 | Slovnik korefiovych morfém slovenciny

48 | Morfematicky slovnik slovenciny

49 | Morfonologické zmeny na styku morfém.

50 | Slovotvoba podstatnych mien.

51 | Slovotvorba pridavnych mien

52 | Slovotvorba slovies

53 | Slovotvorba prisloviek

54 | Slovotvorba zdmen

55 | Kompozitd v slovencine

56 | Problémy slovenskej lexikologie

57 | Druhy pristupov k semantike slova

58 | Druhy polysémie

59 | Druhy expresivnej lexiky

60 | Typy homonym a antonym

61 | Neologizmy v slovencine

62 | Zdruzené pomenovania

63 | Slovenské vykladové slovniky

64 | Slovenské prekladové slovniky

65 | Vyskum morfologie na Slovensku.

66 | Vyznamni slovenski jazykovedci 20. stor.

67 | Morfologické kategorie podstatnych mien.

68 | Novy deklina¢ny systém podstatnych mien muzského rodu.
69 | Novy deklinacny systém podstatnych mien zenského rodu.

Q0|00 (00|00 |00 |00 |00 (00|00 |00 |00 |00 |00(0C0|00|00|00[(00[00(0C0|0O|00|00 |00

70 | Novy deklina¢ny systém podstatnych mien stredného rodu. 8
71 | Morfologické kategorie pridavnychmien. 12
72 | Stupnovanie a sklofiovanie pridavnych mien. 12
73 | Zémena v slovencine. 12
74 | Cislovky v slovenéine. 12
75 | Morfologické kategorie slovies. 12
76 | Prislovky v slovencine. 12
78 | Vyznam predloziek 12
79 | Spojky v slovencine 12
80 | Castice v slovengine 12
81 | Problémy slovenskej syntaxe 12
82 | Syntaktické vztahy 12
83 | Vetné Cleny 12
84 | Hlavné vetné Cleny 12
85 | Druhy viet v slovenéine 12
86 | Druhy stveti 12
Pazom 740

6.5. InquBinyanbHi 3aB1aHHSA

Ho iHmuBigyanpHOI poOOTHM y Tpolleci BHBYCHHS HABYAIBHOI JUCIUIUIIHU HaJIeXKaTh
CTYIIEHTChKI HayKOBi poOOTH (iHAMBiAyajdbHI HaBYAJIBHO-IOCITITHI 3aBJaHHs). KypcoOBi poOOTH,
MIJITOTOBKA SKKUX TepeadaueHa HaBYaIbHUM TIaHOM Y 6 ceMecTpi B 00cs31 30 roauH.



10.

11.

12.
13.

7. IHCTPYMEHTHU, OBJIAJTHAHHSA TA ITIPOI'PAMHE 3ABE3IIEYEHHS,
BUKOPUCTAHHA AKUX IIEPE/IAYA€ HABYAJIBHA JTUCIHUIIJITHA

=

TexHiuHi 3ac00U: TPOEKTOP.

OO6raiHaHHS: KOMIT IOTEp.

3. Ilporpamue 3abe3neueHHs: iHQOPMAIiHI TEXHONOTII Ta 3aco0M EJIEKTPOHHOTO
HaBuanus: Microsoft Office; cuctema emexrponHoro nasuanus Moodle https://e-
learn.uzhnu.edu.ua, BHyTpimIHS KOpHIOpaTMBHAa  elieKTpoHHa momra  YxHY;
enextponnuii pemosutapii JIBH3 «Y:xHY» https://dspace.uzhnu.edu.ua/jspui, caiit
VxxHY https://www.uzhnu.edu.ua, indopmartiitai pecypcu B Mepexi [HTepHeT.

N
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2022. 84 c.
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Bortlikova A. a kol. Hovorme spolu po slovensky: Slovencina ako cudzi jazyk. Ucebnica
B2. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2017. 103 s.

Kamenarova, R. a kol.: Krizom kraZom - metodicka prirucka - Slovencina Al + ucebnica
Al. Bratislava: Studia Academica Slovaca, Univerzita Komenského, 2019.
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Olostiak M. Onymicka a deonymicka nominacia. PreSov: Filozoficka fakulta PU v Presove,
2018. 202 s.

Sedlakova M. Fonologicky systém slovenciny a vyucba slovenciny ako cudzieho jazyka.
In: Studia Academica Slavica. 34. Bratislava, Stimul, 2005. S. 121-138.
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JlopaTox 2

PesyabTaTH meperisay
poGouoi NPOrpaMu HABYAILHOT IHCIHILIIHH

Po6oua nporpama nepesarsepkenana 20 zﬁ/ 20{2 H.p. 06e33MiH; 3i3MiH ([Tomatok ).

(noTpi6ue misKpect ,ai
4L Sezfiya WM
c

W (pizuime Miuianm)

PoGoua nporpama nepesarseppkenana 20 /20 n.p. 6e33min; 3i3minamu (JloaaTok ).
(noTpiGHE MIIKPECTHTH)

poToKoI Ne é sin « 30 » codnHL 20& p. 3asixyBay kadeapu

npoTokon Ne  Bix « » 20 p.3asigyBau kapenpu

(mianuc) (Tpi3Buiie IHILUATH)

PoGoua nporpama nepesatBep/ikenana 20 /20 m.p. 6e33min; 3i3minamu (Jlogarok ).
(NOTpIOHE MIIKPECIHTH)

npotokon Ne  Bim « » 20 p.3asixyBau kahenpu

(nianuc) (TpizeHime iHiLATH)

Po6oua nporpama nepesatBepaxenasa 20 /20__ m.p. 6e33min; 3i3minamu (JlonaTox ).
(noTpibhe niakpecanTH)”

nporokoi Ne _ Bift « » 20 p.3asigyBau xadenpu

(nianmce) (IMpi3BHie iHiLaTH)




